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GUARANTEE APPLICATION TERMS AND CONDITIONS

The local customer service center named in the list below for your country of purchase
(hereinafter “National Guarantor”) grants a commercial guarantee regarding the freedom
from defects as outlined in the following. The territorial scope of the guarantee covers the
whole country in which the product has been purchased. In case of an online purchase,
the country where the seller is located is considered as the country of purchase. Only the
translation of the guarantee declaration in the national language applicable for your country
of purchase is binding for you. The guarantee starts with the date of delivery of the product.
The duration of the guarantee depends on the product and is determined in the guarantee
table below. The guarantee applies to certain parts of the product as well as to certain defects
of such product parts, as both described in the guarantee table below (“Guarantee Case”).
In a Guarantee Case the defective part shall either be repaired or replaced. The guarantee
is null and void and does not apply should the defect arise from (i) abuse of the product (ii)
failure to operate and maintain the product in accordance with the instructions of use (iii)
repair, service, alteration or modification of the product by unauthorised third parties (iv)
original parts are not used. The guarantee is valid for consumer customers only and it does
not cover defects arising in the use of the product for commercial purposes. In order to
obtain the guarantee service you must send a proof of purchase (ie. invoice, till receipt) and
claim report identifying the defect together with the defective part to the National Guarantor
via mail within 6 months following the end of the duration of the guarantee at the latest. Do
not return the complete product but only the defective part. The guarantee covers the costs
which you have to spend for the mandatory transport of the defective part to the National
Guarantor within the country of purchase. Service under the guarantee does not affect the
expiry date of the guarantee: the guarantee does not restart with delivery of the repaired or
replaced part. This additional commercial guarantee in no way affects a buyer's statutory
rights. Be aware that your statutory rights which you enjoy towards the seller might grant
further rights compared to this guarantee during the statutory warranty period. Should you
require additional information, please contact your National Guarantor.



ADDITIONAL COMMERCIAL GUARANTEE CAMPINGAZ® /| AEROBED®

This guarantee in no way affects a Buyer’s statutory rights.

Trademarks
Products CAMPINGAZ. ~rote)
BARBECUES
Master Series BBQ Stainless steel burners 10 years

(AISI 304)

from date of delivery
against perforation
corrosion

Cast iron grid and griddle

5 years

from date of delivery
against perforation
corrosion

[—

Griddle

—

Stainless steel burners

10 years

from date of delivery
against perforation
corrosion

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

3 years

from date of delivery
against perforation

corrosion
Stainless steel burners
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-line 2 , Estate RBS 5 years

Ceramic burners

from date of delivery

AIRBEDS & PUMPS
(UK only)

John Lewis Ultra (1 year on
airbed / 5 years on pump)

John Lewis Super (1 year on
airbed / 2 years on pump)

Argos Aerobed (1 year on
airbed / pump)

Argos Deluxe (1 year on
airbed / 3 years on pump)

Argos Active (2 years on
airbed / pump)

always from date of delivery




GARANTIEBEDINGUNGEN

Das lokale Kundenservicecenter, welches in der untenstehenden Liste fiir Ihr Erwerbsland
genannt ist (nachfolgend ,Nationaler Garantiegeber*), gewahrt eine Garantie im Hinblick auf
die Freiheit bestimmter Mangel wie nachfolgend beschrieben. Die territoriale Geltung der
Garantie deckt das gesamte Land ab, in dem das Produkt gekauft wurde (“Erwerbsland”). Bei
einem Online-Kauf Uiber das Internet ist dies das Land, in dem der Verkaufer seinen Sitz hat.
Fiir Sie ist nur die Ubersetzung der Garantiebedingungen in der nationalen Sprache |hres
Erwerbslands anwendbar. Die Garantie beginnt mit dem Tag der Lieferung des Produktes. Die
Garantiedauer hangt vom jeweiligen Produkt ab und wird in der untenstehenden Garantie-
Tabelle ndher bestimmt. Die Garantie gilt fir bestimmte Teile eines Produktes sowie fir
bestimmte Arten von Mangeln dieser Produktteile, die jeweils in der nachfolgenden Garantie-
Tabelle bezeichnet sind (“Garantiefall’). Im Garantiefall wird das mangelhafte Produkiteil
repariert oder ausgetauscht. Die Garantie greift nicht ein, soweit der Mangel auf Folgendem
beruht: (i) Unsachgemalem Gebrauch des Produktes; (ii) das Produkt wird nicht im Einklang
mit den Nutzungsanweisungen bedient und/oder gewartet; (i) Reparatur, Anderung oder
Wartung des Produktes durch unautorisierte Dritte; (iv) Verwendung von nicht Original-
Ersatzteilen. Die Garantie gilt nur fir Verbraucher und greift somit nicht fur Mangel, die durch
eine gewerbliche Nutzung des Produktes entstehen. Um die Garantieleistung in Anspruch
nehmen zu kénnen, missen Sie einen Nachweis des Kaufdatums (d.h. Rechnung oder
Kassenbon) und einen Schadensbericht, welcher den Mangel identifiziert, zusammen mit
dem mangelhaften Produktteil per Post spatestens 6 Monate nach Ablauf der Garantiedauer
an den Nationalen Garantiegeber senden. Versenden Sie nicht das gesamte Produkt, sondern
nur den defekten Teil. Die Garantie umfasst die Kosten fur den Transport des mangelhaften
Produktteils an den Nationalen Garantiegeber innerhalb Ihres Erwerbslands. Leistungen
unter der Garantie berlihren nicht das Ablaufdatum der Garantie: Die Garantie beginnt nicht
mit Lieferung des reparierten oder ausgetauschten Produktteils neu zu laufen. Diese Garantie
lasst die zusatzlich neben der Garantie bestehenden gesetzlichen Rechte des Kaufers
unberlhrt und schrankt diese nicht ein. Wir weisen Sie ausdricklich darauf hin, dass lhre
gegenuber dem Verkaufer des Produktes bestehenden gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
wahrend der gesetzlichen Gewahrleistungszeit weitergehende Rechte im Vergleich zu dieser
Garantie enthalten kdnnen. Sollten Sie zusatzliche Informationen bendtigen, kontaktieren
Sie bitte lhren Nationalen Garantiegeber.



Zusatzliche Garantie CAMPINGAZ®

Diese Garantie lasst lhre zusitzlich neben der Garantie bestehenden gesetzlichen Rechte unberiihrt.

Keramik Brenner

Marke
Produkte CAMPINGAZ.
GRILLS
Master Series BBQ
10 Jahre
ab Lieferdatum gegen
Durchrostung
5 Jahre
ab Lieferdatum gegen
Durchrostung
Gusseiserner Rost und Grillplatte
Master Series Plancha
Grillplatte 10 Jahre
ab Lieferdatum gegen
Durchrostung
Edelstahl Brenner
3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 Jahre
ab Lieferdatum gegen
Durchrostung
Edelstahl Brenner (AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 Jahre

ab Lieferdatum




CONDITIONS D‘APPLICATION DE LA GARANTIE

Le centre de service client local nommé dans la liste ci-dessous pour votre pays d‘achat (ci-
aprés ,Garant National“) fournit une garantie commerciale sur I‘absence de défauts tel que
décrit ci-aprés. Le champ d‘application territorial de la garantie couvre lintégralité du pays
dans lequel le produit a été acheté. Dans le cas d‘un achat en ligne, le pays dans lequel le
vendeur est situé est considéré comme le pays d‘achat. Seule la traduction de la déclaration
de garantie dans la langue nationale applicable a votre pays d‘achat aura force obligatoire.
La garantie commence a la date de livraison du produit. La durée de la garantie dépend du
produit, et est déterminée dans le tableau de garantie ci-dessous. La garantie s‘applique a
certaines piéces du produit ainsi qu‘a certains défauts desdites piéces du produit, tels que
décrits dans le tableau de garantie ci-dessous (,Cas de Garantie®). En présence d‘un Cas
de Garantie, la piece défectueuse sera réparée ou remplacée. La garantie est nulle, et ne
s‘appliquera pas dans le cas ou le défaut proviendrait (i) d‘un usage abusif du produit (ii)
d‘une utilisation ou maintenance du produit non-conforme a la notice d‘utilisation (iii) d‘'un(e)
réparation, intervention, altération ou modification du produit par un tiers non autorisé (iv)
d‘une non-utilisation des piéces d‘origine. La garantie est valable uniquement pour les clients
consommateurs, et ne couvre pas les défauts émanant d‘une utilisation du produit a des
fins commerciales. Afin de bénéficier du service de garantie, vous devez envoyer la preuve
d‘achat (a savoir facture, ticket de caisse) et le rapport de réclamation identifiant le défaut
ainsi que la pieéce défectueuse au Garant National par courrier au plus tard dans les 6 mois
suivant la fin de la durée de la garantie. Merci de ne pas renvoyer le produit complet mais
uniquement la piece défectueuse. La garantie couvre les colts que vous aurez engagés pour
le transport obligatoire de la piece défectueuse au Garant National au sein du pays d‘achat.
La mise en ceuvre de la garantie n‘a aucune incidence sur la date d'expiration de la garantie
: la garantie ne redémarre pas au moment de la livraison de la piéce réparée ou remplacée.
Cette garantie commerciale supplémentaire n‘affecte en aucune maniére les droits de
I‘acheteur en vertu de dispositions légales. Veuillez noter que les droits dont vous bénéficiez
a I'‘égard du vendeur en vertu de dispositions Iégales peuvent vous accorder davantage de
droits par rapport a cette garantie pendant la durée de garantie légale. Merci de contacter
votre Garant National pour toute information complémentaire.



GARANTIE COMMERCIALE SUPPLEMENTAIRE CAMPINGAZ®

Cette garantie n’affecte en aucun cas les droits statutaires d’un acheteur.

Produits

Marques déposées

CAMPINGAZ,

Barbecues

Master Series BBQ

Braleur en acier inoxydable
(AISI 304)

10 années

depuis la date de livraison, contre les
perforations dues a la corrosion

Grille et plancha en fonte

5 années

depuis la date de livraison, contre les
perforations dues a la corrosion

Master Series Plancha

[—

Plaque

N——

Brileur en acier inoxydable

10 années

depuis la date de livraison, contre les
perforations dues a la corrosion

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Brileur en acier inoxydable
(AISI 430)

3 années

depuis la date de livraison, contre les
perforations dues a la corrosion

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Brileurs en céramique

5 années

depuis la date de livraison




TERMINOS Y CONDICIONES DE LA APLICACION DE LA GARANTIA

El centro local de atencién al cliente designado en la lista siguiente para su pais de compra (en
adelante, “Garante Nacional”) otorga una garantia comercial de ausencia de defectos segun
se describe a continuacion. El ambito territorial de la garantia abarca todo el pais en el que se
haya comprado el producto. En caso de compra por Internet, el pais donde se encuentre el
vendedor se considera el pais de compra. Solo sera vinculante para usted la traduccion de la
declaracion de garantia en el idioma nacional aplicable a su pais de compra. La garantia se
inicia en la fecha de entrega del producto. La duraciéon de la garantia depende del producto y
se establece en el cuadro explicativo sobre la garantia incluido abajo. La garantia se aplica a
determinadas partes del producto asi como a determinados defectos de las partes de dicho
producto, como se describe en la tabla sobre la garantia incluida mas abajo (“Supuesto de
Garantia”). En un Supuesto de Garantia, la pieza defectuosa sera reparada o reemplazada.
La garantia es nula y no se aplicara si el defecto surge (i) del abuso del producto; (ii) de no
operar y mantener el producto de acuerdo con las instrucciones de uso; (iii) de la reparacion,
mantenimiento, alteracion o modificacion del producto por parte de terceros no autorizados;
(iv) de no utilizar piezas originales. La garantia solo es valida para clientes consumidores
y no cubre los defectos que se deriven del uso del producto con fines comerciales. Para
obtener el servicio de garantia debera enviar por correo al Garante Nacional una prueba
de compra (es decir, factura, recibo de caja) y un informe de reclamacion que identifique el
defecto y la parte defectuosa, en un plazo maximo de 6 meses a partir de que concluya la
duracion de la garantia. No devuelva el producto completo sino solo la pieza defectuosa. La
garantia cubre los gastos que usted tenga que desembolsar para el transporte obligatorio de
la parte defectuosa al Garante Nacional dentro del pais de compra. El servicio de la garantia
no afecta a la fecha de caducidad de la garantia: la garantia no se reiniciara con la entrega
de la parte reparada o sustituida. Esta garantia comercial adicional no afectara de ninguna
forma a los derechos legales de un comprador. Tenga en cuenta que los derechos legales
de los que usted disfrute ante el vendedor podran otorgar otros derechos ademas de esta
garantia durante el periodo de garantia legal. Si necesita mas informacion, pongase en
contacto con su Garante Nacional.



GARANTIA COMERCIAL ADICIONAL CAMPINGAZ®

Esta garantia no afecta de ningiin modo a los derechos legales del comprador.

Productos

Marcas comerciales

CAMPINGAZ,

Barbacoas

Master Series BBQ

Quemadores de acero inoxidable
(AISI 304)

10 afios

desde la fecha de entrega en casos de
perforacién por corrosion

Parrilla y plancha de hierro fundido

5 anos

desde la fecha de entrega en casos de
perforacién por corrosion

Master Series Plancha

[—

Parrilla

N——

Quemadores de acero inoxidable

10 aifos

desde la fecha de entrega en casos de
perforacién por corrosion

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Quemadores de acero inoxidable
(AISI 430)

3 anos

desde la fecha de entrega en casos de
perforacion por corrosion

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Braleurs en céramique

5 ainos

desde la fecha de entrega




TERMOS E CONDICOES DO PEDIDO DE GARANTIA

O centro local de servigo de cliente identificado na lista abaixo para o seu pais de compra
(de ora em diante designado por “Entidade Nacional de Garantia”) concede uma garantia
comercial de isengéo de defeitos nos termos seguidamente descritos: O dmbito territorial da
garantia cobre todo o pais em que o produto tenha sido comprado. No caso de uma compra
online, o pais onde o vendedor se encontra localizado € considerado o pais de compra.
Apenas a declaracdo de garantia traduzida na lingua nacional aplicavel no seu pais de
compra é vinculativa para o cliente. A garantia tem inicio na data de entrega do produto. A
duragdo da garantia depende do produto e encontra-se estabelecida na tabela da garantia
abaixo indicada. A garantia aplica-se a determinadas partes do produto, assim como a
certos defeitos dessas partes dos produtos, conforme ambos descritos na tabela da garantia
abaixo (Situacdo de Garantia). Numa Situagao de Garantia, a parte defeituosa devera ser
reparada ou substituida A garantia é nula e ineficaz e ndo se aplica caso o defeito resulte
de: (i) utilizacdo abusiva do produto; (ii) incumprimento das condi¢gbes de funcionamento e
manutencéo do produto de acordo com as instrugdes de uso; (iii) reparacéo, intervengéo,
alteragdo ou modificagcdo do produto por terceiros ndo autorizados; (iv) ndo uso das pecas
originais. A garantia é valida apenas para clientes que sejam consumidores e n&o cobre
defeitos resultantes do uso do produto para fins comerciais. De modo a obter o servigo de
garantia, tem de enviar a prova da compra (i.e. fatura, recibo) e o relatério de reclamagao
que identifique o defeito juntamente com a parte defeituosa a Entidade Nacional de Garantia
por correio, o mais tardar, dentro dos 6 meses seguintes ao fim do periodo de duragao
da garantia. Nao devolva o produto completo mas apenas a parte defeituosa. A garantia
cobre os custos em que incorre com o transporte obrigatério da parte defeituosa para a
Entidade Nacional de Garantia do pais de compra O servigo ao abrigo da garantia néo afeta
a data de cessagao da garantia: a garantia ndo reinicia com a entrega da parte reparada ou
substituida. Esta garantia comercial adicional ndo afeta de forma alguma os direitos legais
do comprador. Alertamos para o facto de os seus direitos legais perante o vendedor nos
termos da legislacéo aplicavel, poderem conferir direitos adicionais em comparacdo com a
presente garantia durante o periodo de garantia legal. Se necessitar de informacé&o adicional,
por favor contacte a Entidade Nacional de Garantia.
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GARANTIA ADICIONAL COMERCIAL CAMPINGAZ®

Esta garantia ndo afeta de modo algum os direitos legais do Comprador.

Produtos

Marcas Registadas

CAMPINGAZ.

Barbecues

Master Series BBQ

M

Queimadores em Ceramica

Queimador de Ago Inoxidavel
(AIS] 304) 10 anos
desde a data de entrega contra corrosao
perfuragao
5 anos
desde a data de entrega contra corrosao
perfuragao
Grelha e chapa de ferro fundido
Master Series Plancha
Chapa 10 anos
desde a data de entrega contra corrosao
perfuragao
Queimador de Ago Inoxidavel
3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 anos
desde a data de entrega contra corrosao
perfuragao
Queimador de Ago Inoxidavel
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 anos

desde a data de entrega

1



TERMINI E CONDIZIONI PER L’APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

Il centro di assistenza clienti locale indicato nell’elenco sottostante in relazione al suo paese
d’acquisto (qui di seguito “Centro Garanzia Nazionale”) concede una garanzia commerciale
per i vizi, come precisato di seguito. La portata territoriale della garanzia copre l'intero paese
in cui il prodotto & stato acquistato. In caso di acquisto online, il paese dove & localizzato
il venditore & da considerarsi il paese di acquisto. E’ vincolante solamente la versione
della dichiarazione nella lingua del paese di acquisto. La garanzia ha efficacia dalla data
di consegna del prodotto. La durata della garanzia dipende dal prodotto e viene indicata
nella tabella di garanzia riportata di seguito. La garanzia si applica ad alcune componenti
del prodotto, cosi come ad alcuni difetti delle stesse, cosi come descritti nella tabella di
garanzia sottostante (“Caso di Garanzia”). In un Caso di Garanzia la componente difettosa
deve essere riparata o sostituita. La garanzia & nulla e non si applica se il difetto deriva
da (i) uso improprio del prodotto (ii) funzionamento e manutenzione del prodotto non in
conformita alle istruzioni d’uso (iii) riparazione, manutenzione, alterazione e modifica del
prodotto da parte di terzi non autorizzati (iv) pezzi originali non utilizzati. La garanzia ¢ valida
solamente per i clienti consumatori € non copre i difetti derivanti dall’'utilizzo del prodotto
per scopi commerciali. Per ottenere il servizio di garanzia € necessario inviare via e-mail il
certificato di data di acquisto (i.e. fattura, ricevuta) e la segnalazione che indentifica il difetto
insieme con la componente difettosa al Centro Garanzia Nazionale al limite entro i 6 mesi
successivi al termine di durata della garanzia. Non si deve restituire il prodotto intero ma
solo la componente difettosa. La garanzia copre i costi sostenuti per il trasporto obbligatorio
della componente difettosa al Centro di Garanzia Nazionale del paese di acquisto. Il servizio
fornito in applicazione della garanzia non pregiudica la data di scadenza della garanzia:
la garanzia non si riavvia con la consegna della componente riparata o sostituita. Questa
garanzia commerciale ulteriore non influisce in alcun modo sui diritti del compratore previsti
dalla legge. Si prega di notare che i diritti previsti dalla legge che lei vanta nei confronti del
venditore possono prevedere ulteriori diritti rispetto a questa garanzia, durante il periodo di
garanzia previsto dalla legge. Se desidera ulteriori informazioni, La preghiamo di contattare
il suo Centro Nazionale. La garanzia non copre i costi che il cliente deve sostenere per la
spedizione obbligatoria del prodotto difettoso al Centro Nazionale.
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GARANZIA COMMERCIALE ADDIZIONALE CAMPINGAZ®

Questa garanzia non influisce in alcun modo sui diritti legali del compratore.

Prodotti

Marchi commerciali

CAMPINGAZ.

Barbecue

Master Series BBQ

M

Bruciatori in acciaio inossidabile
(AISI 304)

10 anni

dalla data di consegna contro la
perforazione dovuta alla corrosione

Griglia e piastra in ghisa

5 anni

dalla data di consegna contro la
perforazione dovuta alla corrosione

Master Series Plancha

—

Griglia

—

Bruciatori in acciaio inossidabile

10 anni

dalla data di consegna contro la
perforazione dovuta alla corrosione

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Bruciatori in acciaio inossidabile
(AISI 430)

3 anni

dalla data di consegna contro la
perforazione dovuta alla corrosione

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Bruciatori in ceramica

5 anni

dalla data di consegna

13




ALGEMENE VOORWAARDEN TOEPASSELIJKHEID GARANTIE

Het lokale klantenservicecentrum, opgenomen in de onderstaande lijst, in uw land van
aankoop (hierna: “Nationale Garant”) biedt een handelsgarantie dat de producten vrij zijn
van gebreken, zoals hierna toegelicht. Het territoriale toepassingsgebied van deze garantie
betreft hetland waarin de aankoop van het product is verricht. In geval van een online aankoop
wordt het land van vestiging van de koper beschouwd als land van aankoop. Uitsluitend
de vertaling van de garantieverklaring in de nationale taal van uw land van aankoop is
bindend voor u. De garantietermijn vangt aan op de dag van levering van het product. De
duur van de garantietermijn is afhankelijk van het product en wordt vastgesteld op basis van
de onderstaande garantietabel. De garantie is van toepassing op bepaalde onderdelen van
het product, alsmede op bepaalde gebreken van dergelijke productonderdelen, zoals beide
beschreven in de onderstaande garantietabel (“Garantie Zaak”). In geval van een Garantie
Zaak wordt het gebrekkige onderdeel ofwel gerepareerd ofwel vervangen. De garantie is
nietig en/of vernietigbaar en is niet van toepassing indien het gebrek het gevolg is van (i)
misbruik van het product, (ii) verzuim tot gebruik en onderhoud van het product volgens de
gebruiksaanwijzingen, (iii) reparatie, herstel, aanpassing of wijziging van het product door
ongeauthoriseerde derden, (iv) het niet gebruiken van originele onderdelen. De garantie geldt
uitsluitend voor consumenten en zij dekt geen gebreken die ontstaan bij het gebruik van het
product voor commerciéle doeleinden. Om gebruik te kunnen maken van de garantieservice
dient u een bewijs van aankoop (bijv. factuur, kassabon) en een melding waarin het materiéle
gebrek wordt toegelicht, samen met het gebrekkige onderdeel, binnen 6 maanden na
afloop van de garantietermijn per post toe te zenden aan de Nationale Garant. U dient
slechts het gebrekkige onderdeel te retourneren en niet het volledige product. De garantie
dekt de kosten die u heeft moeten maken voor het verplichte vervoer van het gebrekkige
onderdeel naar de Nationale Garant in het land van aankoop. Serviceverlening ingevolge de
garantie heeft geen invloed op de vervaldatum van de garantie: de garantietermijn vangt niet
opnieuw aan na levering van een gerepareerd of vervangen onderdeel. Deze aanvullende
handelsgarantie heeft in geen geval invioed op wettelijke rechten van de koper. Wees ervan
bewust dat de wettelijke rechten die u heeft jegens de verkoper u mogelijk extra rechten
bieden in vergelijking met deze garantie gedurende de wettelijke garantietermijn. Voor meer
informatie kunt u contact opnemen met uw Nationale Garant.
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BIJKOMENDE COMMERCIELE GARANTIE CAMPINGAZ®

Deze garantie laat de wettelijke rechten van een koper onverlet.

Handelsmerken

Producten CAMPINGAZ.
Barbecues
Master Series BBQ M
Roestvrijstalen brander 10 jaar

(AISI 304)

vanaf de datum van levering tegen
putcorrosie

5 jaar

vanaf de datum van levering tegen
putcorrosie

Gietijzeren rooster en grillplaat

Master Series Plancha

Grillplaat 10 jaar

vanaf de datum van levering tegen

putcorrosie
Roestvrijstalen brander

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

3 jaar

vanaf de datum van levering tegen
putcorrosie

Roestvrijstalen brander
(AISI 430)

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS

C-Line 2, Estate RBS
5 jaar

vanaf de datum van levering

Keramische branders
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VILKAR OG BETINGELSER FOR HANDHEVELSE AV GARANTI

Detlokale kundeservicesenteret, navngittilisten nedenfor, for ditt kjgpsland (heretter “Nasjonal
Garantist”) gir en kommersiell garanti for feilfrihet som beskrevet i det felgende. Garantiens
territoriale omfang dekker hele landet hvor produktet ble kjgpt. Ved internettkjgp er landet
hvor selgeren er lokalisert ansett som kjgpsland. Kun oversettelsen av garantierklaeringen
pa nasjonalspraket gjeldende for ditt kjgpsland er bindende for deg. Garantien begynner ved
dato for levering av produktet. Garantiens varighet avhenger av produktet og bestemmes
av garantitabellen nedenfor. Garantien gjelder visse deler av produktet samt visse defekter
pa slike produktdeler, som beskrevet i garantitabellen nedenfor (“Garantitilfellet’). | et
Garantitilfelle skal den defekte delen enten repareres eller erstattes. Garantien er ugyldig, og
gjelder ikke, dersom feilen skyldes (i) misbruk av produktet, (i) manglende evne til & bruke og
vedlikeholde produktet i henhold til bruksanvisning, (iii) reparasjon, service, forandring eller
modifisering av produktet utfgrt av en uautorisert tredjepart, (iv) at originaldeler ikke er brukt.
Garantien er kun gyldig for kunder som er forbrukere og dekker ikke defekter som oppstar som
felge av bruk av produktet for kommersielle formal. For & oppna garantiservice ma du sende
bevis for kjgp (f. eks. faktura, kassekvittering) og kravsrapport som identifiserer defekten
sammen med den defekte delen til Nasjonal Garantist via post senest innen 6 maneder etter
garantiperiodens slutt. Ikke returner hele produktet, men kun den defekte delen. Garantien
dekker kostnader du ma padra deg for pabudt transport av den defekte delen til Nasjonal
Garantist innad i kjgpslandet. Service under garantien pavirker ikke garantiens utlgpsdato:
garantien starter ikke pa nytt ved levering av reparert eller erstattet del. Denne kommersielle
tilleggsgarantien pavirker ikke pd noen mate en kjgpers lovbestemte rettigheter. Veer klar
over at dine lovbestemte rettigheter som du nyter mot selger, kan gi videre rettigheter
sammenlignet med denne garantien under den lovbestemte reklamasjonsperioden. Dersom
du skulle gnske ytterligere informasjon, vennligst ta kontakt med din Nasjonale Garantist.
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UTVIDET KJOPSGARANTI CAMPINGAZ®

Denne garantien pavirker ikke pa noen mate kjgperens lovmessige rettigheter.

Master Series BBQ

M

Brenner | rustfritt stal
(AISI 304)

Varemerker
Produkter CAMPINGAZ.
Griller

10 ar

fra leveringsdatoen mot gravrust

Stepejerngrill og stepejerngrillplate

5ar

fra leveringsdatoen mot gravrust

Master Series Plancha

[—

Grillplate

—

Brenner | rustfritt stal

10 ar

fra leveringsdatoen mot gravrust

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Brenner | rustfritt stal
(AISI 430)

3ar

fra leveringsdatoen mot gravrust

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Keramiske brennere

5ar

fra leveringsdatoen
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GARANTIVILLKOR

Den lokala kundservicen som anges i listan nedan for ditt inkdpsland (nedan kallad "Nationella
Garantigivaren”) ger en garanti avseende frihet fran defekter som beskrivs enligt foljande.
Garantins territoriella rackvidd omfattar hela landet dar produkten har kdpts. Vid inkdp pa natet
anses det land déar saljaren ar belagen som inkodpsland. Det ar endast garantideklarationen
som ar Oversatt till ditt lands nationella spréak som ar bindande for dig. Garantin trader i kraft
pa dagen for leverans av produkten. Garantins varaktighet beror pa produkten och bestams
i garantitabellen nedan. Garantin galler for vissa produktdelar saval som vissa defekter pa
sadana produktdelar, vilka beskrivs i garantitabellen nedan (*Garantifall’). | ett Garantifall
skall den defekta delen antingen repareras eller bytas ut. Garantin ar ogiltig och géaller inte
om defekten uppstar pa grund av (i) missbruk av produkten (ii) underlatenhet att anvanda och
underhalla produkten enligt bruksanvisningen (iii) reparation, service, andring eller modifiering
av produkten av obehdriga tredje parter eller (iv) att originaldelar inte anvands. Garantin
géller endast for konsumenter och tacker inte defekter som uppkommer vid anvandning
av produkten i kommersiella syften. For att erhalla garantiservicen behdver du skicka in ett
inkdpsbevis (t.ex. faktura, kvitto) och anmalan som identifierar defekten tillsammans med
den defekta delen till den Nationella Garantigivaren via post senast inom 6 manader efter att
garantitiden 16pt ut. Returnera inte hela produkten utan enbart den defekta delen. Garantin
tacker de kostnader som du behdver betala for obligatorisk transport av den defekta delen
till den Nationella Garantigivaren inom inkdpslandet. Service enligt garantin paverkar inte
sista garantidatum: garantin borjar inte om vid leverans av den reparerade eller utbytta
delen. Denna tillaggsgaranti paverkar inte pa nagot satt koparens lagstadgade rattigheter.
Var medveten om att de lagstadgade rattigheter du har gentemot séljaren kan bevilja dig
ytterligare rattigheter i forhallande till denna garanti under den lagstadgade garantiperioden.
Om du behdver ytterligare information, kontakta din Nationella Garantigivare.
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Denna garanti paverkar inte pa nagot satt koparens lagstadgade rattigheter.

TILLAGGSGARANTI CAMPINGAZ®

Master Series BBQ

M

Brannare av rostfritt stal
(AISI 304)

Varumarken
Produkter CAMPINGAZ.
Grillar

10 ar

fran leveransdatum mot
perforeringskorrosion

Gjutjarnstrale och Gjutjarnspanna

°
5 ar
fran leveransdatum mot
perforeringskorrosion

Master Series Plancha

[—

Grillhall

—

Brannare av rostfritt stal

10 ar

fran leveransdatum mot
perforeringskorrosion

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Brannare av rostfritt stal
(AISI 430)

3ar
fran leveransdatum mot
perforeringskorrosion

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Keramiska brénnare

5ar

fran leveransdatum
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TAKUUEHDOT

Alla olevassa luettelossa mainittu paikallinen huoltopalvelukeskus maassa josta olet
ostanut tuotteen (jaliempana “Paikallinen Takuukeskus”) antaa kaupallisen takuun koskien
virheettomyytta kuten jalkempana on maaritelty. Takuun maantieteellinen alue koskee koko
sitd maata, jossa tuote on ostettu. Kun tuote on ostettu verkossa, tuote katsotaan ostetuksi
myyjan maassa. Sinua koskee sitovasti vain ostomaan kielellda laadittu versio naista
takuuehdoista. Takuu astuu voimaan tuotteen toimituspaivana. Takuun voimassaoloaika on
tuotekohtainen niin kuin alla olevassa takuutaulukossa on maaritelty. Takuu koskee tiettyja
tuotteen osia seka eraita naiden tuoteosien virheita, kuten kummankin osalta on kuvattu alla
olevassa takuutaulukossa (“Takuutapaus”). Kun kysymyksessa on Takuutapaus, viallinen osa
korjataan tai vaihdetaan. Takuu raukeaa eika sita sovelleta, mikali virheen syyna on (i) tuotteen
vaarinkaytto (ii) tuotteen kayttdminen tai huoltaminen kayttdohjeiden vastaisesti (iii) tuotteen
korjaaminen, huoltaminen tai muuttaminen ilman valmistajan lupaa kolmannen osapuolen
toimesta (iv) muiden kuin alkuperéisosien kayttdminen. Takuu on voimassa vain kuluttaja-
asiakkaille eika se kata virheitéd jotka ilmenevéat tuotteen kaupallisessa kaytdssa. Takuupalvelu
edellyttaa, ettd toimitat ostotositteen (eli laskun tai kassakuitin) ja virheilmoituksen jossa
tuotevirhe on kuvattu yhdessa viallisen osan kanssa postitse Paikalliseen Takuukeskukseen
vimeistddn kuuden kuukauden kuluessa takuun paattymisesta. Koko tuotetta ei tule
palauttaa vaan ainoastaan viallinen osa. Takuu kattaa viallisen osan valttamattomat
palautuskustannukset ostomaassa Paikalliselle Takuukeskukselle. Takuuhuolto ei vaikuta
takuuaikaan: Takuu ei ala uudelleen korjatun tai vaihdetun osan toimituksesta. Tama
kaupallinen lisatakuu ei millaan tavoin rajoita ostajan lainmukaisia oikeuksia. Sinulla voi olla
tata takuuta pitemmalle menevat oikeudet myyjaa kohtaan lainmukaisena takuuaikana. Jos
tarvitset lisatietoja ota yhteys Paikalliseen Takuukeskukseen.
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KAUPALLINEN LISATAKUU CAMPINGAZ®

Tama takuu ei vaikuta millaan tavoin ostajan lakisaateisiin oikeuksiin.

Tuotemerkit

Tuotteet CAMPINGAZ.
BBQ
Master Series BBQ M
Ruostumaton teraspoltin
A1S) 30 10 vuotta

alkaen toimituspaivasta rei‘ityksen
korroosiota vastaan

5 vuotta

alkaen toimituspaivasta rei‘ityksen
korroosiota vastaan

Valurautaa ja Parila

Master Series Plancha

Parila 10 vuotta

alkaen toimituspaivasta rei‘ityksen
korroosiota vastaan

—

Ruostumaton teraspoltin

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

3 vuotta

alkaen toimituspaivasta rei‘ityksen
korroosiota vastaan

Ruostumaton teraspoltin
(AISI 430)

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

5 vuotta

alkaen toimituspaivasta

Keraamiset polttimet
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VILKAR OG BETINGELSER FOR GARANTI

Det lokale kundeservicecenter for det land, hvor produktet er kebt, som anfert pa
nedenstaende liste (i det falgende bensevnt "den Nationale Garantistiller’), yder hermed
en kommerciel garanti mod fejl og mangler ved produktet som beskrevet i det fglgende.
Garantiens geografiske gyldighedsomrade er det land, hvor produktet er kegbt. Ved online
kab, anses det land hvori seelger er placeret, som landet hvor produktet er kabt. Det er kun
oversattelsen af garantierklaeringen pa det nationale sprog geeldende for det land hvor du
har kgbt produktet, der har bindende virkning for dig. Garantiperioden regnes fra produktets
leveringsdato. Garantiperiodens varighed afhaenger af produktet og fremgar af nedenstaende
garantioversigt. Neerveerende garanti gaelder for visse dele af produktet og for visse mangler
ved sadanne produktdele, som beskrevet i nedenstaende garantioversigt ("Garantisag”). | en
Garantisag vil de mangelfulde dele enten blive repareret eller ombyttet. Garantien finder ikke
anvendelse, safremt manglen ved produktet skyldes 1) fejlagtig anvendelse af produktet, 2)
drift og vedligeholdelse af produktet, som ikke er i overensstemmelse med brugsanvisningen,
3) reparationer, service, andringer eller tilpasninger foretaget af uautoriserede tredjeparter,
eller 4) at derikke er benyttet originale dele. Garantien er kun gaeldende for forbrugerkunder og
den daekker ikke mangler, der er opstaet ved brug af produktet til erhvervsformal. For at opna
garantien skal du indsende et bevis for kabet (f.eks. faktura, kassebon) og en skadesrapport,
der identificerer manglen, sammen med den mangelfulde del, til den Nationale Garantistiller
via e-mail senest 6 maneder efter udlgbet af garantiperioden. Indsend ikke hele produktet.
Det er kun den mangelfulde del, der skal indsendes. Garantien daekker de omkostninger,
der matte palgbe for at indsende den mangelfulde del til den Nationale Garantistiller i det
land hvor produktet er kabt. Garantiydelser ydet i henhold til nserveerende garanti pavirker
ikke dens ophgrsdato, og garantiperioden regnes saledes ikke forfra ved levering af den
reparerede eller ombyttede del. Neervaerende ekstra kommercielle garanti pavirker ikke
kabers lovbestemte rettigheder. Veer venligst opmaerksom pa, at de lovbestemte rettigheder
som du har over for saelger muligvis giver dig flere rettigheder i forhold til denne garanti under
den lovbestemte garantiperiode. Kontakt venligst Deres Nationale Garantistiller for yderligere
oplysninger.
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YDERLIGERE HANDELSGARANTI CAMPINGAZ®

Denne garanti pavirker pa ingen made en kebers lovbestemte rettigheder.

Master Series BBQ

Braender i rustfrit stal
(AISI 304)

Varemaerker
Produkter CAMPINGAZ.
Grill

10 ar

fra leveringsdatoen mod
perforeringskorrosion

I

Stebejernsgrill og
Stebejernsstegeplade

5 ar
fra leveringsdatoen mod
perforeringskorrosion

Master Series Plancha

[—

Stegeplade

10 ar

—

Braender i rustfrit stal

fra leveringsdatoen mod
perforeringskorrosion

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Braender i rustfrit stal
(AISI 430)

3ar
fra leveringsdatoen mod
perforeringskorrosion

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Keramiske breendere

5ar

fra leveringsdatoen
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SKILYRDPI OG SKILMALAR FYRIR UMFANG ABYRGPAR

Innlendur abyrgdaradili sem er nefndur i nedangreindum lista hja kauplandi pinu (hédan
i fra kalladur “Innlendur abyrgdaradili) veitir vidskiptadabyrgd sem naer yfir galla eins og
lyst er i eftifarandi. Umfang abyrgdarinnar neer yfir allt landi® par sem varan var keypt.
Ef varan var keypt & netinu er landid par sem seljandi er busettur tali® vera kauplandié.
Adeins pydingin a abyrgdaryfirlysingunni a pvi Iandstungumall sem a vid fyrir kauplandid
pitt er bindandi fyrir pig. Abyrgdin hefst & afhendingardegi vérunnar. Abyrgdarlengdin fer
eftir vérunni og er akvordud i abyrgdartéflunni hér fyrir nedan. Abyrgdin & vid um akvedna
hluta vérunnar sem og akvedna galla i peim véruhlutum, badum er lyst i abyrgdartéflunni
hér fyrir nedan. (“Abyrgdarmal”). | abyrgdarmali er annad hvort gert vié gallada hlutann eda
honum skipt ut. Abyrgdin fellur ur gildi og & ekki vid ef skemmdir koma til af eftirfarandi
astaedum: (i) misbeiting & vorunni (ii) varan er ekki notud og henni ekki vidhaldid samkvaemt
notkunarleidbeiningum (iii) vidgerdir, pjonusta, breytingar eda vidbaetur eru framkvaemdar
af oleyfilegum pridja adila (iv) upphaflegir partar eru ekki notadir. Abyrgdin gildir adeins fyrir
einstaklinga og neer ekki yfir galla sem koma upp vid notkun & vorunni i vidskiptalegum
tilgangi. Til pess ad fa abyrgdarpjonustuna verdur pu ad senda sénnun fyrir kaupunum (t.d.
reikning, kassakvittun) og abyrgdarkréfu sem lysir gallanum, asamt gallada hlutanum til
innlends abyrgdaradila i posti i seinasta lagi innan 6 manada fra pvi ad abyrgdartimabilinu
lykur. Ekki skila allri vérunni heldur adeins gallada hlutanum. Abyrgdin nzer yfir pann kostnad
sem pu parft ad greida fyrir skyldusendingu & gallada hlutanum til innlenda abyrgdaradilans
innan kauplandsins. Pjonusta innan abyrgdartimabilsins hefur engin ahrif a dagsetninguna
sem abyrgdin rennur ut. Abyrgdartimabilid byrjar ekki upp a nytt pegar vidgerdur hluti eda nyr
hluti er afhentur. bessi aukalega vidskiptaabyrgd hefur ekki ahrif & lagalegan rétt kaupanda.
Taktu eftir ad lagalegur réttur pinn gagnvart seljanda geeti veitt pér frekari réttindi umfram
pessa abyrgd a medan a léggildum abyrgdartima stendur. Ef pu vilt fa frekari upplysingar
skaltu hafa samband vié innlendan abyrgdaradila.

24



AUKALEG VIDSKIPTAABYRGD CAMPINGAZ®

bessi abyrgd hefur engin ahrif a 16gbundinn réttindi kaupanda.

Master Series BBQ

Vorumerki
Vérur CAMPINGAZ.
Grills

W

Brennari ur rydfriu stali
(AISI 304)

10 ar

fra afhendingardagsetningu gegn rydi sem
fer i gegnum malm

Steypujarni og grillpanna

5ar
fra afhendingardagsetningu gegn rydi sem
fer i gegnum malm

Master Series Plancha

[—

Grillpanna

—

Brennari ur ry&friu stali

10 ar

fra afhendingardagsetningu gegn rydi sem
fer i gegnum malm

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Brennari Ur rydfriu stali
(AISI 430)

3ar
fra afhendingardagsetningu gegn rydi sem
fer i gegnum malm

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Keramikbrennarar

5 ar

fra afhendingu
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WARUNKI | ZASADY STOSOWANIA GWARANCJI

Lokalne centrum obstugi klienta, wskazane na ponizszej liscie dla Twojego kraju zakupu
(zwane dalej “Krajowym Gwarantem”), udziela gwarancji handlowej dotyczacej wolnosci
od wad, jak przedstawiono ponizej. Terytorialny zakres gwarancji obejmuje caty kraj, w
ktorym produkt zostat zakupiony. W przypadku zakupu dokonanego za posrednictwem
Internetu kraj, w ktérym zlokalizowany jest sprzedawca, uznawany jest za kraj zakupu
produktu. Tylko ttumaczenie deklaracji gwarancyjnej w jezyku narodowym wiasciwym dla
Twojego kraju zakupu produktu jest dla Ciebie wigzgce. Gwarancja zaczyna obowigzywaé
od daty dostarczenia produktu. Czas trwania gwarancji zalezy od konkretnego produktu i
jest okreslony w ponizszej tabeli gwarancji. Gwarancja dotyczy pewnych czesci produktu,
jak réwniez pewnych wad takich czesci produktu, jak opisano w ponizszej tabeli gwarancji
(“Sprawa Gwarancyjna”). W przypadku Sprawy Gwarancyjnej uszkodzona cze$¢ zostanie
naprawiona bgdz wymieniona. Gwarancja jest niewazna i nie ma zastosowania, jesli wada
powstata w wyniku (i) naduzywania (nieprawidtowego uzywania) produktu (ii) uzytkowania
i konserwacji produktu niezgodnie z instrukcjg uzytkowania (iii) naprawy, serwisowania,
zmiany lub modyfikacji produktu przez nieuprawnione osoby trzecie (iv) braku stosowania
oryginalnych czesci. Gwarancja jest wazna i ma zastosowanie tylko w stosunku do klientéw
bedacych konsumentami oraz nie obejmuje wad powstatych w zwigzku z uzywaniem produktu
do celéw komercyjnych. Aby uzyskac ustuge gwarancyjng musisz przesta¢ za posrednictwem
poczty dowdd zakupu (1. fakture, paragon) oraz zgtoszenie roszczenia wskazujgce
wade, razem z wadliwg czescig, do Krajowego Gwaranta najpdzniej w ciggu 6 miesiecy
nastepujacych po uptywie okresu trwania gwarancji. Nie nalezy zwracac catego produktu
a tylko jego wadliwg czes¢. Gwarancja pokrywa koszty, ktére musisz ponie$¢ na konieczny
transport wadliwej czesci do Krajowego Gwaranta w kraju zakupu. Ustugi gwarancyjne nie
majg wptywu na date wygasniecia gwarancji: gwarancja nie zaczyna obowigzywa¢ od nowa
wraz z dostarczeniem naprawionej lub wymienionej czesci. Niniejsza dodatkowa gwarancja
handlowa nie ma w zaden sposob wptywu na uprawnienia kupujgcego wynikajgce z
ustawowych praw. Miej Swiadomos¢, ze Twoje ustawowe prawa przystugujgce Ci wzgledem
sprzedawcy, mogg przyznawac¢ Ci dalsze/dodatkowe uprawnienia, w poréwnaniu z niniejszg
gwarancjg, podczas trwania ustawowego okresu rekojmi. W przypadku potrzeby uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac¢ si¢ z Krajowym Gwarantem.
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DODATKOWA GWARANCJA HANDLOWA CAMPINGAZ®

Niniejsza gwarancja w zaden sposdéb nie narusza ustawowych praw Nabywcy.

Produkty

Znaki handlowe

CAMPINGAZ.

Grille

Master Series BBQ

M

Palnik ze stali nierdzewnej
(AISI 304)

10 lata

od daty dostarczenia odpornos¢ na
korozje i perforacje

Kratka zeliwny i ptyta zeliwna

5 lata

od daty dostarczenia odpornos¢ na
korozje i perforacje

Master Series Plancha

[—

Plyta

a——

Palnik ze stali nierdzewnej

10 lata

od daty dostarczenia odpornos¢ na
korozje i perforacje

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Palnik ze stali nierdzewnej
(AISI 430)

3 lata

od daty dostarczenia odpornos¢ na
korozje i perforacje

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Palniki ceramiczne

5 lata

od daty dostarczenia
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PRAVIDLA A PODMINKY POUZITi ZARUKY

Mistni centrum sluzeb pro zékazniky uréené v nize uvedeném seznamu pro Vasi zemi
nakupu (dale jen “Narodni poskytovatel zaruky”) poskytuje zaruku za vady vyrobku za
nize uvedenych podminek. Uzemni rozsah zaruky se vztahuje na celou zemi, ve které byl
vyrobek zakoupen. V pfipadé online nakupu je zemé, kde se nachazi prodejce, povazovana
za zemi nakupu. Zavazny je pro Vas text prohlaSeni o zaruce pouze v tom narodnim jazyce,
ktery se pouziva ve VaSi zemi nakupu. Zaruka zacina bézet datem dodani vyrobku. Doba
trvani zaruky zavisi na vyrobku a je stanovena v tabulce zaruky uvedené nize. Zaruka se
vztahuje na urcité €asti vyrobku, jakoz i na urcité vady téchto €asti vyrobku, jak jsou popsany
v tabulce zaruky nize (“Zarucni pfipad”). Pokud dojde k Zaru€nimu pfipadu, bude vadna ¢ast
bud opravena, nebo vyménéna. Zaruka je neplatna a nelze ji uplatnit v pfipadé, ze vada
vznikne (i) Spatnym zachazenim s vyrobkem, (ii) pouzivanim a udrzbou vyrobku v rozporu s
navodem na pouziti; (iii) opravou, servisem, Upravou nebo modifikaci vyrobku neopravnénou
tfeti stranou, (iv) nepouzitim originalnich dill vyrobku. Zaruka plati pouze pro zakaznika-
spotiebitele a nepokryva vady vzniklé pfi pouZiti vyrobku pro obchodni ucely. Pro poskytnuti
zaru¢niho servisu je nutné, abyste Narodnimu poskytovateli zaruky poslal/a poStou doklad
prokazujici nakup vyrobku (1j. fakturu, uétenku) a zpravu o naroku identifikujici vadu, spolu s
vadnou ¢asti vyrobku, a to nejpozdéji do 6 mésicu od data skonceni zaruky. Nevracejte cely
vyrobek, ale pouze vadnou ¢ast vyrobku. Zaruka pokryva naklady, které musite zaplatit za
nutnou pfepravu vadné €asti vyrobku Narodnimu poskytovateli zaruky v ramci zemé nakupu.
Zaruéni servis nema vliv na datum ukonceni platnosti zaruky: s dodavkou opravené nebo
vymeénéné casti vyrobku zaruka nezacina bézet znovu. Tato doplfiikova obchodni zaruka
nema v zadném pfipadé vliv na zakonna prava kupujiciho. Méjte na paméti, ze Vase zdkonna
prava, ktera mate vici prodejci, mohou byt béhem zakonné zaruc¢ni doby Sirsi v porovnani
s touto zarukou. Pokud pozadujete dalSi informace, kontaktujte prosim svého Narodniho
poskytovatele zaruky.
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DALSi OBCHODNi ZARUKA SPOLECNOSTI CAMPINGAZ®

Tato zaruka nijak neovliviiuje zakonné pravo zakaznika.

Ochranné znamky
Produkty CAMPINGAZ,

orly M
Master Series BBQ
Hofak z nerez oceli
(AISI 304) 10 roky

od data doruceni pred perforaéni korozi

5 roky

od data doruceni pred perforaéni korozi

Litinovy rost a oboustranny tal

Master Series Plancha

Deska 10 roky

od data doruceni pred perforaéni korozi

—

Horak z nerez oceli

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

3 roky

od data doruceni pred perforaéni korozi

Horak z nerez oceli
(AISI 430)

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

5 roky

od data doruceni

Keramické horaky
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ZMLUVNE PODMIENKY ZIADOSTI O ZARUKU

Miestne zakaznicke sluzby uvedené v zozname nizSie pre krajinu, v ktorej bol tovar kupeny
(dalej len ,narodny rucitel), udefuji komerénu zaruku na nepritomnost nedostatkov
uvedenych nizSie. Uzemny rozsah zaruky sa vztahuje na celu krajinu, v ktorej bol produkt
kupeny. V pripade kupy v internetovom obchode sa za krajinu kipy poklada krajina, v ktorej
sidli predajca. Zavazny je pre vas len preklad vyhlasenia o zaruke v jazyku krajiny kupy.
Zaruka zacina plynut diiom dorucenia produktu. Platnost zaruky zavisi od produktu a je
stanovena v nizSie uvedenej tabulke zaruky. Zaruka sa vztahuje na urcité diely produktu a
na niektoré ich nedostatky, vSetko je opisané v tabulke zaruky nizsie (,zaruény pripad*). Pri
zaru¢nom pripade sa poskodena Cast opravi alebo vymeni. Zaruka neplati a nevztahuje sa
na defekt, ak vznikol v désledku (I) nespravneho pouzivania produktu; (Il) nepouzivania a
neudrziavania produktu v sulade s navodom na pouzitie; (iii) opravou, servisom alebo Upravou
produktu neopravnenymi tretimi stranami; (iv) ak sa nepouzili originalne nahradné diely.
Zaruka plati len pre spotrebitelov a nevztahuje sa na nedostatky vyplyvajuce z komeréného
pouZivania produktu. Na vyuZitie zaru¢ného servisu musite narodnému rucitelovi postou
najneskor do 6 mesiacov od skoncenia zaruky poslat doklad o kupe (t. j. fakturu, pokladni¢ny
blok) a spravu so ziadostou, kde uvediete defekt spolu s poSkodenym dielom. Nevracajte
cely produkt, len poSkodeny diel. Zaruka sa vztahuje na naklady vynaloZzené na povinnu
prepravu poskodeného dielu narodnému rucitefovi v krajine kipy produktu. Servisny zasah
v zaru€nej lehote nema vplyv na skoncenie jej platnosti: zaruka nezacina platit znovu po
doruceni opraveného alebo vymeneného dielu. Doplnkova komeréna zaruka nema vplyv na
zakonné prava kupujuceho. Upozorriujeme, Ze zo zakonnych prav, ktoré si mdézete uplatnit
voci predajcovi, vam poc€as zakonnej zaru¢nej doby mdzu plynut dalSie prava iné ako v tejto
zaruke. O dalSie informacie poziadajte narodného rucitela.
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DALSIA OBCHODNA ZARUKA CAMPINGAZ®

Tato zaruka v ziadnom pripade neovplyviiuje zakonné prava kupujuceho.

Ochranné znamky

Vyrobky CAMPINGAZ.
——
Grily
Master Series BBQ @M
Nerezovy horak
(AISI 304) 10 roky
_ od datumu dodania proti perforacnej
korozii
5 roky
od datumu dodania proti perforacnej
korozii
Liatinovy rost a obojstranny tal
Master Series Plancha
Platiia 10 roky
od datumu dodania proti perforaénej
korézii
Nerezovy horak
3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 roky
od datumu dodania proti perforacnej
Nerezovy horak korézii
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 roky
od datumu dodania
Keramické horaky
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GARANCIA IGENYBEVETELENEK FELTETELEI

A lenti listban megnevezett, a vasarlas orszaga szerinti helyi Ugyfélszolgalati kbézpont
(“Nemzeti Garant6r”) az alabbiak szerint vallal kereskedelmi garanciat a termék hibaktdl
valdé mentességére. A garancia terlleti hatdlya azon orszag teljes terlilete, amelyben a
terméket megvasaroltak Online vasarlas esetén az eladd szokasos tartézkodasi helye
mindsul a vasarlas helyének. Kizardlag a garancianyilatkozat nemzeti nyelvi valtozata
alkalmazhaté a vasarlas helye szerinti orszagban. A garancia kezdete a termék vevd
altali birtokbavételének idépontja. A garancia id6tartama az adott terméktél fligg az alabbi
garanciatablazatban foglaltaknak megfeleléen. A garancia a termék meghatarozott részei,
valamint ezen részek meghatarozott hibai esetén alkalmazandd, a lenti garanciatablazatban
foglaltaknak megfeleléen (“Garancialis Eset”). Garancialis Eset fennallasa esetén a Nemzeti
Garantér megjavitja vagy kicseréli a termék hibas részét A garancia semmis és nem
vehet6 igénybe, ha a hiba (i) a termék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl, (ii) a hasznalati
utasitasban foglaltaknak nem megfeleld hasznalatbdl vagy karbantartasbdl, (iii) a termék
harmadik személyek altali jogosulatlan javitasabol, szervizelésébdl, megvaltoztatasabol
vagy moédositasabdl, vagy (iv) az eredeti alkatrészek hasznalatanak hianyabdl szarmazik. A
garancia csak fogyasztok vonatkozasaban érvényes és nem vehet6 igénybe a kereskedelmi
célu felhasznalas soran keletkezett hibak esetén. A garancia igénybevételéhez sziikséges
a vasarlas tényének igazolasa (pl. szamla, nyugta) és a termék hibajanak a hibas rész
megjeldlésével a Nemzeti Garantér részére postai uton valdé megkilldése legkésébb a
garancia lejaratat kdvet6 hat hdnapon belll Kizardlag a hibas részt kildje vissza. A garancia
fedezi azokat a koltségeket, amelyek a vasarlas helye szerinti orszagban merlinek fel a
Nemzeti Garantdrnek valo kotelez§ visszakildés kdvetkeztében. A garancia id6tartama alatti
szervizelés nem befolyasolja a garancia lejarati datumat: a garancia nem kezdddik ujbdl
a kijavitott vagy kicserélt termék részének atvételével. Jelen kereskedelmi tébbletgarancia
semmilyen formaban nem érinti a vevd jogszabalyon alapul6 jogait. Figyelmébe ajanlom,
hogy a vev® joszabalyon alapuldé jogai tdbbletjogosultsagokat jelenthetnek az eladéval
szemben a térvényes szavatossagi idén belll. Amennyiben tovabbi informaciéra lenne
szlkége, kérjik Iépjen kapcsolatba Nemzeti Garantérével.
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TOVABBI KERESKEDELMI GARANCIA, CAMPINGAZ®

Ez a garancia semmilyen médon nem befolyasolja a vasarl6 jogszabalyok altal biztositott jogait.

Védjegyek
Termékek
ermeke CAMPINGAZ.
————
Grillek
Master Series BBQ @M
Rozsdamentes acél égofej 10 év
az aru atvételétol szamitva; kilyukadasra,
korréziora
5 év
az aru atvételétol szamitva; kilyukadasra,
korréziora
Ontéttvas rostély és grilltalca
Master Series Plancha
Grilltalca 10 év

—

Rozsdamentes acél égofej

az aru atvételétol szamitva; kilyukadasra,
korréziora

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

3 év
az aru atvételétol szamitva; kilyukadasra,
Rozsdamentes acél égéfej korréziéra
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 év

Keramia égéfejek

az aru atvételétél szamitva
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ROKI IN POGOJI GARANCIJE

Lokalna sluzba za kupce v drZavi vaSega nakupa (v nadaljevanju “Drzavni Garant’),
navedena na spodnjem seznamu, zagotavlja trgovsko garancijo za neoporec¢nost izdelka,
kot je opisano v nadaljevanju. Teritorialni obseg garancije zajema celotno drzavo nakupa
izdelka. V primeru spletnega nakupa, se za drzavo nakupa smatra drzava, v kateri se nahaja
prodajalec. Za vas je zavezujoC le prevod izjave o garanciji v jeziku drzave vaSega nakupa.
Garancija pri¢ne veljati z dnem dobave vaSega izdelka. Trajanje garancije je odvisno od
izdelka in je dolo¢eno v spodnji tabeli garancij. Garancija velja za dolozene dele izdelka,
kot tudi njihove nepravilnosti, kot so opisane v spodniji tabeli garancij (“Garancijski Primeri”).
V Garancijskem Primeru bo okvarjeni del popravljen ali zamenjan. Garancija je niCelna in
neveljavna, Ce je okvara posledica (i) zlorabe izdelka (ii) uporabe in vzdrZzevanja izdelka, ki
nista skladna z navodili za uporabo (iii) popravila, servisiranja, poseganja ali spreminjanja
izdelka s strani nepooblasCene tretje stranke (iv) uporabe neoriginalnih delov. Garancija
velja le za potroSniSke stranke in ne zajema okvar, ki so nastale med uporabo izdelka v
komercialne namene. Za uveljavitev garancijskih storitev je potrebno DrZzavnemu garantu
najkasneje v roku 6 mesecev po izteku garancije po posti poslati dokaz o nakupu (npr.
raun, dobavnica), zahtevek z opisom okvare in pokvarjeni del. Ne vracajte celotnega
izdelka, temvec le pokvarjeni del. Garancija zajema stroSke prevoza pokvarjenega dela do
Drzavnega garanta v drzavi nakupa. Storitve v okviru garancije ne vplivajo na njen datum
izteka: garancije se ne pri¢ne znova z dnem dobave popravljenega ali zamenjanega dela.
Ta dodatna komercialna garancija na nikakrSen nacin ne vpliva na zakonske pravice kupca.
Ne pozabite, da vam lahko po zakonu zoper prodajalca pripadajo dodatne pravice poleg
teh, ki so priznane na podlagi te garancije med zakonitim obdobjem njene veljavnosti. Ce
potrebujete dodatne informacije, se prosimo, obrnite na vaSega Drzavnega garanta.
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DODATNA TRGOVSKA GARANCIJA CAMPINGAZ®

Ta garancija v nobenem primeru ne vpliva na zakonske pravice Kupca.

Izdelki

Blagovne Znamke

CAMPINGAZ.

Zari

Master Series BBQ

Gorilnik iz Nerjavecega Jekla
(AISI 304)

10 let

od datuma dobave zoper perforacijo in
nastanek rje

mreza In plos¢a iz litega Zeleza

S let

od datuma dobave zoper perforacijo in
nastanek rje

Master Series Plancha

[—

Plos¢a

—

Gorilnik iz Nerjavecega Jekla

10 let

od datuma dobave zoper perforacijo in
nastanek rje

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Gorilnik iz Nerjavecega Jekla
(AISI 430)

3 let

od datuma dobave zoper perforacijo in
nastanek rje

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Kerami¢ni gorilniki

5 let

od datuma dobave
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UVJETI PRIMJENE JAMSTVA

Lokalni centar sluzbe za korisnike naveden za vasu zemlju kupnje u donjem popisu (u daljnjem
tekstu “nacionalni davatelj jamstva”) daje trgovacko jamstvo za nepostojanje nedostataka
kako je navedeno u nastavku. Jamstvo teritorijalno pokriva cijelu zemlju u kojoj je proizvod
kupljen. U slu€aju kupnje putem interneta, zemljom kupnje smatra se zemlja u kojoj se nalazi
prodavatelj. Za vas je obvezujuéi samo prijevod izjave o jamstvu na nacionalni jezik koji
se primjenjuje za vasu zemlju kupnje. Jamstvo pocinje te¢i s datumom isporuke proizvoda.
Trajanje jamstva ovisi o proizvodu i navedeno je u tablici jamstva u nastavku. Jamstvo
se odnosi na odredene dijelove proizvoda, kao i na odredene nedostatke takvih dijelova
proizvoda, prema opisu u donjoj tablici jamstva (“jamstveni slu¢aj”’). U jamstvenom slucaju
neispravni dio bit e popravljen ili zamijenjen. Jamstvo je niStavno i ne primjenjuje se u slu¢aju
kvara nastalog (i) zlouporabom proizvoda (ii) propustom u rukovanju i odrzavanju proizvoda
u skladu s uputama za uporabu (iii) popravkom, servisiranjem, izmjenom ili preinakom
proizvoda od strane neovlastenih tre¢ih osoba (iv) nekoristenjem originalnih dijelova. Jamstvo
vrijedi samo za kupce potroSace i ne pokriva nedostatke koji proizlaze iz uporabe proizvoda u
komercijalne svrhe. Da biste ostvarili prava iz jamstva morate nacionalnom davatelju jamstva
dostaviti dokaz o kupniji (1j. fakturu, blagajnicki racun) i prijavu o reklamaciji u kojoj se navodi
nedostatak, zajedno s neispravnim dijelom, postom u roku od najkasnije 6 mjeseci od isteka
valjanosti jamstva. Nemojte vracati cjelokupni proizvod nego samo neispravan dio. Jamstvo
pokriva troSkove obveznog slanja neispravnog dijela nacionalnom davatelju jamstva u zemlji
kupnje. Usluga pod jamstvom ne utjeCe na datum isteka jamstva: jamstvo ne zapocinje
ponovno isporukom popravljenog ili zamijenjenog dijela. Ovo dodatno trgovacko jamstvo ni
na koji nacin ne utje€e na zakonska prava kupca. Napominjemo da vaSa zakonska prava
koja imate prema prodavatelju mogu obuhvacati dodatna prava u odnosu na ovo jamstvo
tijekom zakonskog jamstvenog razdoblja. Ako trebate dodatne informacije molimo obratite se
nacionalnom davatelju jamstva.
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DODATNO TRGOVACKO JAMSTVO CAMPINGAZ®

Ovo jamstvo ni na koji nacin ne utjece na zakonska prava kupca.

Zastitni znakovi

Proizvodi CAMPINGAZ.
_—
Rostilji
Master Series BBQ M
Plamenik od nehrdajuceg celika H
(AISI 304) 10 godina
od datuma isporuke za slucaj perforirajuce
korozije
5 godina
od datuma isporuke za slucaj perforirajuce
korozije
reSetka i plo¢a od lijevanog Zeljeza
Master Series Plancha
Rostilj ploga 10 godina
od datuma isporuke za slucaj perforirajuce
korozije
Plamenik od nehrdajuceg ¢elika
3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 godine
od datuma isporuke za sluc¢aj perforirajuce
Plamenik od nehrdajuceg ¢elika korozije
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 godina

Keramicki plamenici

od datuma isporuke
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TERMENII S1 CONDITIILE DE APLICARE A GARANTIEI

Centrul local de servicii pentru clienti din lista de mai jos corespunzator tarii dumneavoastra
de achizitie (in continuare “Garant National”) acorda o garantie comerciala privind lipsa de
defecte in conditiile enuntate Tn cele ce urmeaza. Domeniul de aplicare teritoriala a garantiei
acoperd intreaga tard in care produsul a fost achizitionat. In cazul unei achizitii online,
tara in care este situat vanzatorul este consideratad tard de achizitie. Numai traducerea
garantiei in limba nationala aplicabila tarii dumneavoastra de achizitie este obligatorie pentru
dumneavoastra. Garantia incepe de la data livrarii produsului. Durata garantiei depinde de
produs si este determinata in tabelul privind garantiile de mai jos Garantia se aplica anumitor
piese ale produsului precum si anumitor defecte ale acestor piese, astfel cum sunt descrise
in tabelul privind garantiile de mai jos (“Caz de garantie”). Intr-un Caz de garantie piesa
defecta trebuie fie reparata, fie inlocuita. Garantia este nula si nu se aplica in cazul in care
defectul provine din (i) folosirea abuziva a produsulw (ii) neutilizarea si lipsa de intretinere
a produsului in conformitate cu instructiunile de utilizare; (iii) repararea, service-ul, alterarea
sau modificarea produsului de catre terti neautorizati (iv) cand nu se utilizeaza piese originale.
Garantia este valabila doar pentru cllentl si nu acopera defectele aparute cand produsul
este utilizat in scopuri comerciale. In vederea obtinerii serviciului de garantie sunt necesare
dovada achizitiei (de ex., factura, bon fiscal) si notificarea de solicitare a garantiei prin care
se identifica defectul, care vor fi trimise Tmpreuna cu piesa defecta la Garantul National
prin posté in decurs de cel mult sase luni de la sfarsitul perioadei de garantie. Nu returnati
produsul intreg ci doar piesa defectd. Garantia acopera costurile suportate cu transportul
obligatoriu al piesei defecte la Garantul National din tara de achizitie. Serviciul in garantie
nu afecteaza data de expirare a garantiei: un nou termen de garantie nu incepe sa curga
odata cu livrarea piesei reparate sau inlocuite. Aceasta garantie comerciala suplimentara
nu afecteaza in nici un fel drepturile legale ale cumparatorului. Drepturile legale de care
beneficiati fatd de vanzator ar putea acorda drepturi suplimentare comparativ cu aceasta
garantie in perioada legala de garantie. Daca aveti nevoie de informatii suplimentare, va
rugdm sa contactati Garantul National.
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GARANTIE COMERCIALA SUPLIMENTARA CAMPINGAZ®

Aceasta garantie nu afecteaza in niciun fel drepturile statutorii ale consumatorului.

Marci de Comert

Pr
oduse CAMPINGAZ.
_—
gratare
Master Series BBQ
Arzator din inox .
(AISI 304) 10 ani
anti-perforare la coroziune, de la data
livrarii
5 ani
anti-perforare la coroziune, de la data
livrarii
Fonta din fonta si placa de frigere
Master Series Plancha
Placa de frigere 10 ani
anti-perforare la coroziune, de la data
livrarii
Arzator din inox
3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 ani
anti-perforare la coroziune, de la data
Arzétor din inox livrarii
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 ani
de la data livrarii
Arzatoare din ceramica
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ycnoBus HA rAPAHLUUATA

MecCTHUST LeHTbp 3a 06CcnyXBaHe Ha KNMMEHTW, MOCOYEH B CMUCHKa NO-A40My 3a AbpXasarta,
B KOSITO € M3BbpLUeHa Mokynkata (HapuyaH no-gony ,HaunoHaneH rapaHT), npegoctass
TBbProBcKa rapaHumsa OTHOCHO funcaTa Ha AedekTy KakTo cnegsa. TeputopuanHmiaT obxear
Ha rapaHuusiTa BKMOYBa UsnaTta Obpxasa, B KOATO € 3aKyneH nNpogykTeT. B cnyyan ve
MOKynkaTa e n3BbpLUeHa OHNalH, AbpXasara, B KOSTO Ce HaMmupa NpofaBaybT, ce cynTa 3a
ObpXaBa Ha n3BbpLUBaHe Ha nokynkata. Camo NnpeBoAbT Ha AeknapauvsaTa 3a rapaHumus Ha
HauuoHanH1sa e3vk Ha ObpxaBaTa, B KOSITO CTe M3BbPLUMIN MOKyNKaTta, MMa 3agbiikaBallo
Aencreve cnpsmo Bac. MapaHumaTa Bnu3a B cuna oT gatarta Ha JgocTaBkaTta Ha npoAykTa.
CpoKbT Ha rapaHuusTa 3aBuncy OT NpoAdyKTa 1 e onpefeneH B Tabnuuara ¢ nogpobHOCTH no
rapaHuusaTa no-gony. MapaHumsaTa e NpunoXxuma 3a onpegernieHn YactTu Ha NPoAyKTa, KakTo
1 3a onpegenenu AedekTn Ha Te3n 4acTu Ha NPOAYKTa, KaKTo e onucaHo B Tabnuuata ¢
nogpobHocTn no rapaHumsaTa no-gony (,Peknamauuns no rapaHumsTa“). MNMpu npegsisaBaHe
Ha Peknamauusi no rapaHumsaTa gedektHaTa 4acT ce peMOHTUpa unu 3ameHs. MapaHumsaTa
€ HeBanuaHa 1 HenmpuroXxuma, ako AedeKkTbT ce AbMkM Ha (i) HenpasBunHa ynotpeba Ha
npogykta, (i) ekcnnoatauns n NOAAPBXKA Ha MpPoAyKTa, KOUTO He Ca B CbOTBETCTBUE
C WHCTpyKuunTe 3a ynotpeba, (iii) peMoHT, obcnyxBaHe, NpomsiHa Unu mMoguduLmpaHe
Ha npogdykTa OT HeoTOpM3MpaHu TPeTn nuua u (iv) n3non3BaHe Ha HEOPUTVMHAMHW YacTw.
[apaHumsaTa BaXkv camo 3a KpaviHW KNMEHTU, KOUTO M3MON3BaT NPoAyKTa 3a nuyHa ynotpeba,
1 He NoKpvBa AedekTH, Bb3HUKHANM nNpu ynotpeba Ha npogdykTa 3a TbproBcku uenu. 3a aa
nony4nTe rapaHuMoHHOTO obcnyxBaHe, TpsibBa Aa usnpatute Mo nowarta Ha HauvoHanHus
rapaHT JOKYMEHT, JoKa3BaLy nokynkara (Hanp. daktypa unm kacosa 6enexka), n NpoToKon 3a
peknamauusi, B KOWTO e onuncaH AedeKkTbT, 3aedH0 ¢ AedeKTHaTa yacT Ha-KkbCHO 0 6 meceua
CYMTaHO OT Kpasi Ha rapaHUMOHHNSA CPOK. He BpbLyanTe Lenvs NpoaykT, a caMo gedekTHaTta
yacT. MapaHumsaTa nokpmnea pasxoauTe, HanpaBeHn 3a 3aAbIPKUTENHOTO TPaHCNopTUpaHe Ha
AedekTHaTa YacT Ao HaumoHanHusa rapaHT B ObpxaBaTa Ha M3BbpLUBaHE Ha NOKynkaTa.
lapaHuMoOHHOTO 0BCnyXBaHe He ce OTpa3siBa BbpPXY KPaHUS CPOK Ha rapaHumsTa: CpOKbT
Ha rapaHuusTa He ce MOAHOBSABA C AOCTaBKaTa Ha PeMOHTMpaHaTa UM 3amMeHeHaTa 4acT.
Tasn JonbAHUTENHa TbProBCKa rapaHums Mo HWKaKbB Ha4YMH He OKasBa BNMSIHUE BbPXY
3aKOHOYCTAHOBEHWUTE MpaBa Ha KynyBaya. Vimante npeasui, Ye yCTAHOBEHWTE CbC 3aKOH
npasa, KOUTO MMaTe CMpAMO MpofdaBada, MoXe Aa npeaBwkaaT AOMbIHWTENHW npasa B
CpaBHEHMe C Tasu rapaHLusi Npes 3aKOHOYCTaHOBEHMS rapaHLMOHeH CpoK. 3a AoNbIIHUTENHA
nHdpopmMauma Monsa ga ce obbpHeTe KbM HaumoHanHus rapaHT.
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AONDBJIHUTENHA TbPrOBCKA FrAPAHLIUA CAMPINGAZ®

Ta3u rapaHumsi MO HUKaKbB HAYMH He OKa3Ba BMUSAHME Ha 3aKOHOYCTaHOBeHUTe npasa Ha Kynysaua.

Mpoayktn

THbproBcku Mapku

CAMPINGAZ.

Bap6ekioTta

Master Series BBQ

M

FopenKa OT HepbXAdaema CTOMaHa
(AISI 304)

10 roguHmM

OT fAaTara Ha JocTaBKa cpelly
nepdopauus ot Koposus

PelueTka OT YyryH 1 Taea

5 rogyHm

OT AaTara Ha AocTaBkKa cpeluy
nepdopauus ot Koposus

Master Series Plancha

[—

Mnova

—

[openka oT HepbXAaema cTomaHa

10 roguHmn

OT gaTaTa Ha fOCTaBKa cpeLuy
nepcopauus ot Koposus

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

FopenKa OT HepbXOdaema CToOMaHa
(AISI 430)

3 roguHm

OT Aarara Ha JoCTaBKa cpeLly
nepdopaums ot Kopo3us

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Kepamuynu ropenku

5 rogyHm

OT gaTaTta Ha AocTaBKa
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GARANTIITINGIMUSED

Allolevas loendis sisalduv osturiigi kohalik klienditeeninduskeskus (edaspidi: ,Garantiiandja“)
annab defektide puudumise kohta kommertsgarantii, nagu on satestatud allpool. Garantii
territoriaalne kohaldamisala hélmab kogu riiki, kus toode osteti. Interneti teel tehtud ostu
puhul on osturiigiks mudja asukohariik. Teile on siduvaks Uksnes teie osturiigi riigikeelde
tolgitud garantiideklaratsioon. Garantiiperioodi alguseks on toote tarnekuupaev. Garantii
kestus oleneb tootest ja on naidatud allpool olevas garantiide tabelis. Garantii kehtib ka toote
teatavatele osadele, samuti selliste osade teatud defektide puhul, tapsemalt vt allolevast
garantiide tabelist (,Garantiijuhtum®). Garantiijuhtumi puhul tuleb defektne osa kas parandada
vbi asendada. Garantii on kehtetu ja seda ei kohaldata, kui defekti pdhjuseks on: (i) toote
vaarkasutus; (ii) kasutusjuhendi mittejargimine toote kasutamisel ja sailitamisel; (iii) toote
remont, hooldus, Umbertegemine vdi muutmine selleks volitamata kolmandate isikute poolt;
(iv) originaalvaruosade mittekasutamine. Garantii kehtib ainult eratarbijatele ning ei kata
toote kommertseesmargil kasutamisest tekkinud defekte. Garantiiteeninduse saamiseks
tuleb kdige hiliemalt 6 kuu jooksul parast garantiiperioodi 16ppu saata garantiiandjale
posti teel defektne osa, ostudokument (arve, kassatSekk) ja reklamatsioon defekti
kirjeldusega. Tagastada tuleb ainult defektne osa, mitte kogu toode. Garantii katab osturiigis
garantiiandjale defektse osa transportimiseks kantud kulusid. Garantiiteenindus ei mojuta
garantii aegumistahtaega: remonditud vdi asendatud osa tarnel ei alga garantiiperiood
uuesti. Taiendav kommertsgarantii ei mdjuta ostja seadusjargseid 6igusi. Teadmiseks:
seadusjargse garantiiperioodi jooksul vdivad ostja seadusjargsed digused muija suhtes
anda ostjale vorreldes kaesoleva garantiiga taiendavaid &igusi. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust garantiiandjaga.
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CAMPINGAZ®i TAIENDAV KOMMERTSGARANTII

Taiendav kommertsgarantii ei mojuta ostja seadusjargseid digusi.

Kaubamargid

Tooted

CAMPINGAZ.

Grillid

Master Series BBQ

M

Roostevabast terasest poleti

Master Series Plancha

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

(AISI 304) 10 aastat
alates tarnekuupidevast aukude ja rooste
vastu
5 aastat
alates tarnekuupaevast aukude ja rooste
vastu
Malmist restt ja kiipsetusplaat
Kiipsetusplaat 10 aastat
alates tarnekuupéevast aukude ja rooste
vastu
Roostevabast terasest pdleti
3 aastat
alates tarnekuupéevast aukude ja rooste
Roostevabast terasest poleti vastu
(AISI 430)
5 aastat

Keraamilised poletid

alates tarnekuupéaevast
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GUARANTEE APPLICATION TERMS AND CONDITIONS

The local customer service center named in the list below for your country of purchase
(hereinafter “National Guarantor”) grants a commercial guarantee regarding the freedom
from defects as outlined in the following. The territorial scope of the guarantee covers the
whole country in which the product has been purchased. In case of an online purchase,
the country where the seller is located is considered as the country of purchase. Only the
translation of the guarantee declaration in the national language applicable for your country
of purchase is binding for you. The guarantee starts with the date of delivery of the product.
The duration of the guarantee depends on the product and is determined in the guarantee
table below. The guarantee applies to certain parts of the product as well as to certain defects
of such product parts, as both described in the guarantee table below (“Guarantee Case”).
In a Guarantee Case the defective part shall either be repaired or replaced. The guarantee
is null and void and does not apply should the defect arise from (i) abuse of the product (ii)
failure to operate and maintain the product in accordance with the instructions of use (iii)
repair, service, alteration or modification of the product by unauthorised third parties (iv)
original parts are not used. The guarantee is valid for consumer customers only and it does
not cover defects arising in the use of the product for commercial purposes. In order to
obtain the guarantee service you must send a proof of purchase (ie. invoice, till receipt) and
claim report identifying the defect together with the defective part to the National Guarantor
via mail within 6 months following the end of the duration of the guarantee at the latest. Do
not return the complete product but only the defective part. The guarantee covers the costs
which you have to spend for the mandatory transport of the defective part to the National
Guarantor within the country of purchase. Service under the guarantee does not affect the
expiry date of the guarantee: the guarantee does not restart with delivery of the repaired or
replaced part. This additional commercial guarantee in no way affects a buyer's statutory
rights. Be aware that your statutory rights which you enjoy towards the seller might grant
further rights compared to this guarantee during the statutory warranty period. Should you
require additional information, please contact your National Guarantor.
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CAMPINGAZ® PAPILDU KOMERCIALA GARANTIJA

Si garantija nekada veida neieietekmé pircéja tiesibas saskana ar likumu.

Precu zimes

Produkti CAMPINGAZ.
_—
Grili
Master Series BBQ M
NerQséjosa térauda deglis H
(AISI 304) 10 gadi
no piegades datuma pret caurejo$o
koroziju
5 gadi
no piegades datuma pret caurejo$o
koroziju
Cuguna rezgis un grilpanna
Master Series Plancha
Grilpanna 10 gadi
no piegades datuma pret caurejoso
koroziju
Neraséjosa térauda deglis
3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 gadi
no piegades datuma pret caurejoso
NerUsé&josa térauda deglis koroziju
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 gadi
no piegades datuma
Keramiskie degli
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GARANTIJOS TAIKYMO SALYGOS

Tolesniame sgrasSe nurodytas jsigijimo Salies vietos klienty aptarnavimo centras (toliau
tekste - Nacionalinis garantijos teikéjas) suteikia komercine garantijg dél defekty nebuvimo
kaip nurodyta toliau. Garantijos teritorija apima visg $alj, kurioje produktas jsigytas. Pirkimo
internetu atveju jsigijimo Salimi laikoma S$alis, kurioje yra pardavejas. Jums taikoma tik
garantijos deklaracijos vertimas | nacionaline kalbg, naudojama jsigijimo Salyje. Garantija
taikoma nuo produkto pristatymo dienos. Garantijos trukmé priklauso nuo produkto ir
nustatoma toliau pateiktoje garantijos lenteléje. Garantija taikoma tam tikroms produkto
dalims bei tam tikriems tokiy produkto daliy defektams, kurie apraSyti garantijos lenteléje
(toliau tekste - Garantinis atvejis). Garantiniu atveju dalis su defektu bus arba sutaisyta, arba
pakeista. Garantija negalioja ir néra taikoma, jei defektas kyla dél (i) netinkamo produkto
naudojimo; (ii) produkto priezidros ir naudojimo instrukcijy nesilaikymo; (iii) produkto taisymo,
aptarnavimo, keitimo ar modifikavimo, atlikto nejgalioty treciy Saliy, (iv) neoriginaliy detaliy
naudojimo. Garantija taikoma tik vartotojams ir neapima defekty, kylanciy dél produkto
naudojimo komerciniais tikslais. Noréedami pasinaudoti garantiniu aptarnavimu, turite atsiysti
jsigijimo jrodymg (pvz., sgskaitg-faktirg, kasos Cekj) ir pretenzijos ataskaita, nurodancig
defekta kartu su dalimi su defektu Nacionaliniam garantijos teikéjui pastu ne véliau kaip per
6 ménesius po garantijos trukmés pabaigos. Negrazinkite viso produkto - tik dalj su defektu.
Garantija apima Jasy iSlaidas, kurias patiriate dél privalomo dalies su defektu siuntimo
Nacionaliniam garantijos teikéjui jsigijimo Salies viduje. Garantinis aptarnavimas nekeicia
garantijos galiojimo pabaigos datos: garantijos galiojimo laikas nepradedamas skaiciuoti i$
naujo pristacius pataisytg ar pakeistg dalj. Si papildoma komerciné garantija neturi jokios
jtakos pirkéjo jstatymais numatytoms teiséms. Atsiminkite, kad Jusy jstatymais numatytos
teisés pardavéjo atzvilgiu gali suteikti papildomy teisiy lyginant su Sia garantija jstatymais
numatytu garantiniu laikotarpiu. Jei Jums reikia daugiau informacijos, susisiekite su savo
Nacionaliniu garantijos teikéju.
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PAPILDOMA KOMERCINE GARANTIJA CAMPINGAZ®

Si garantija neturi jokios jtakos pirkéjo teiséms, numatytoms jstatymais.

Prekés zenklai
Produktai CAMPINGAZ.
——
Griliai
Master Series BBQ o
Neradijancio plieno degiklis .
(AISI 304) 10 metai
nuo pristatymo dienos dél perforacijos
korozijos
5 metai
nuo pristatymo dienos dél perforacijos
korozijos
Ketaus grotelés
Master Series Plancha
Grotelés 10 metai
nuo pristatymo dienos dél perforacijos
korozijos

—

Neradijancio plieno degiklis

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

3 metai
nuo pristatymo dienos dél perforacijos
Neradijangio plieno degiklis korozijos
(AISI 430)

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

5 metai

nuo pristatymo dienos

Keraminiai degikliai
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YMOBMU TA MNOJIOXXEHHA 3ACTOCYBAHHSA FAPAHTII

MicueBuii LeHTP 3 06CNyroByBaHHs KIi€HTIB, LLO BKa3aHWI HuXYe B Nepeniky Ans BaLuoi
KpaiHu (oani - «HauioHanbHWI rapaHT») Hagae KOMepLiiHy rapaHTito CTOCOBHO BifCYyTHOCTI
AedekTiB 3rigHO 3 3a3HaYeHnM Hk4e. TepuTopianbHO rapaHTis OXOMIHE BCIO KpaiHy, B SKil
Oyno npuabaHo Bupi6. Y Bunagky npuabaHHs OHNalH, KpaiHOK MOKYMKWY BBAXKaETbCs KpaiHa
posTallyBaHHsA npoaasLsi. O60B’'sI3KOBMM A5si Bac € NvLe Nepeknaz rapaHTinHoT Aeknapadii
HaLioHanbHOK MOBOK BaLLOi KpaiHW. TepMmiH Aii rapaHTii noYMHaeTbca 3 AaTn nocTtavyaHHA
BMpoOy. TepMiH aii rapaHTii 3anexuTsb Bia BUPoOY Ta BU3HAYaETLCS B HKYEHaBeAeH i Tabnuui
rapaHTiin. [apaHTia CToCcyeTbCsA OKpeMux AeTanen BMpoOy, a TakoX NEBHUX Oe(EKTIB Taknx
aetanen Bupoby, 3rigHO 3 onucaHuM B Tabnuui rapaHTin Hwkde («MapaHTinHWI BUNagoky).
B lapaHTitHOMYy Bunagky AedekTHa agetanb mae OyTu 3amiHeHa abo BigpemMoHTOBaHa.
[apaHTia BTpavae 3akoHHY CUIly Ta He OXOMmoe AedeKTU, Lo BWHUKIM BHacnigok (i)
3noBXuBaHHA BMpPobOM (i) HECMPOMOXHOCTI ekcnnyaTyBaTh BMpIO Ta gornagaTty 3a HUM
3rigHo 3 IHCTPYKUisMuK 3 ekcrinyaTauii (i) peMmoHTy, o6cnyroByBaHHs, 3mMiHM abo Moaudikauin
BMpOOY He YNOBHOBaXXEHUMU Ha Lie TPETiMU CTOpoHamMK (iv) BUKOPUCTaHHS HEOPUTiHANBHNX
3anyacTuH. [apaHTia € QincHo nuwe Ans KiHUEeBMX KOPUCTYyBadiB Ta HE OXONIoe aedekTu,
O BMHWUKMM BHACNILOK BUKOPUCTAHHSA BUPODOY B KOMEPUINHMX Uinsax. 3aans oTpuMaHHs
rapaHTinHOro ob6cnyroByBaHHA cnif Hagicnatv HauioHanbHOMY rapaHTy nigTBEepKEHHS
NOKYMKu (Hanp., paxyHoK, KBUTaHLil0) Ta no4aT 3anuT 3 0NMCOM AedeKTy pasoMm i3 AedEeKTHO
AeTannio NOLLTOK NPOTAroM He Mi3Hille HixXX 6 MicaUiB 3 4aTy 3aKiHYeHHSA TepMiHy Ail rapaHTii.
He cnig HagcunaTtv Becb BMpiO, nuiwie aedekTHy AeTanb. [apaHTis NnokpyBae Balli BUTpaATH
Ha 00OoB’sA3KOBE TpaHCNOpPTyBaHHA AedekTHoi AeTani HauioHanbHOMy rapaHTy B Mexax
KpaiHu npuabaHHs. O6cnyroByBaHHs 3a rapaHTIED HE BMNUBAE Ha ATy 3akiHYEHHS TEPMiHY
Oil rapaHTii: TepMiH 4ii rapaHTis He MOYMHAETLCS 3HOBY MICNS MOBEPHEHHS BiAPEMOHTOBAHOT
abo 3amiHeHoi feTani. Lia gogatkoBa komepLiiHa rapaHTia B XXOAHOMY pasi He BNnvBae Ha
3aKOHHI MpaBa Mokynus. 3BEpHiTb yBary Ha Te, L0 Balli 3aKOHHI MpaBa CTOCOBHO MpoAaBLs
MOXYTb HagaBaTu BaM NPOTSroM 3aKOHHOTO rapaHTINHOro nepiody AO0AATKOBI A0 BKa3aHMX
B UiM rapaHTii npaBa. 3aanst OTpMMaHHA 00AATKOBOI iHopMaLii NpocMMo 3BepTatucs Ao
HauioHanbHoro rapaHra.
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AOOATKOBA KOMEPLIIMHA FAPAHTIA CAMPINGAZ®

Lia nopaTkoBa KOMepLiiHa rapaHTisi B XkogHOMY pa3i He BNNUBAE Ha 3aKOHHi NpaBa NoKynus.

Toprosi mapku

Nponyktn CAMPINGAZ.
—
Mpwni
Master Series BBQ Kpuuika Gap6ekio
(AISI 304) 10 pokie
3 AaTM nocTayaHHa, Ha nepdopauiiHy
Kopos3ito
5 pokis
3 AaTM nocTayaHHa, Ha nepdopauiiHy
Kopos3ito
YyryHoBa ciTka Ta ckoBopoaa
Master Series Plancha
Mpuans 10 pOKiB
3 AaTM nocTayaHHa, Ha nepdopauiiiHy
Kopo3ito
Kpuwika 6ap6ekto
3 &4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 pokis
3 AaTy nocTavyaHHa, Ha nepdopadinHy
Kopoz3ito
Kpuiika 6ap6ekto
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2 , Estate RBS
5 pokis
3 AaTh nocTayaHHa
KepamiuHi nansHukn
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YCNoBUA OENCTBUA FAPAHTUU

TNokanbHbI CepBUC-LIEHTP, YKa3aHHbIM B HUXKENpUBEAEHHOM MepeyHe Ans Ballen CTpaHbl,
B KOoTOpou Obina npousBegeHa mMokynka (mnanee — “MecTtHbin LleHTp [apaHTuiHOro
O6cnyxuBaHusa”), NpefocTaBnseT KOMMEPYECKYH rapaHTuio OTCyTCTBUS AedeKkToB Ha
yCroBUsIX, NPUBEAEHHbIX HWXe. TeppuTopuanbHO rapaHTUsi OXBaTblBaeT BCIO CTpaHy, Ha
TEpPUTOPUM KOTOPOW KynneH ToBap. B cnyyae MOKymnku Yepes MHTEPHET, CTPaHOM MOKYMKK
CYMTaeTCs CTpaHa MeCTOHaxoXAeHus npogaBua. [nsa Bac o6g3aTenbHyl cuny mmeet
TONMbKO MepeBOA AeKknapauuu rapaHTUM Ha rocyAapCTBEHHOM  S3blke CTpaHbl MOKYMKM.
lapaHTUMHBLIA CPOK HayvHaeT Teub C AdaTbl AOCTaBKM ToBapa.  [1poAomKUTEnbHOCTb
rapaHTUHOIO CpoKa 3aBUCUT OT TOBapa 1 onpefensaeTcs no Tabnuue rapaHTUNHbIX CPOKOB,
npuBegeHHON Hwxe.  [apaHTWa pacnpocTpaHsieTcs Ha onpederneHHble YacTu ToBapa, a
TaKke Ha onpefeneHHble AedeKTbl TakMx YacTeln ToBapa, OnMcaHue KOTOpbIX NMPUBEAEHO
B Tabnuue rapaHTUiHbIX CpokoB Hwxe (‘TapaHTuvHbii Cnyyan”). [lpu HacTynneHun
lapanTuHoro Cnyyas gedekTHas 4acTb PEMOHTUPYETCS UMM 3aMeHSeTCs Ha Opyryio.
lapaHTVA HegencTBUTENbHA U HE PAacnNpPOCTPaHAETCA Ha cryyaun, Koraa AedekT BO3HMKaeT
BCneAcTBue (i) nopym ToBapa nonb3oBatenem, (i) akcnnyatauuy ToBapa 1 ero o6cnyxmsaHums
He B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO MOMb3oBaHuto, (iii) peMoHTa, obcnyxuBaHus,
M3MEHeHUss WM MoauduKauum ToBapa HeaBTOPU30BaHHbIMKW TpeTbumy nuuamu, (iv)
NPUMEHEHVEM He OpUrMHanbHbIX 3anvacten. [encTBue rapaHTum pacrnpocTpaHsieTcs
TONMbKO Ha noTpebuTenen M He MOKpbIBaeT AedeKTbl, BO3HMKAIOWME MPU NCNONb30BaHWUK
TOBapa B KOMMEPYECKMX Lensax. [na nonyyeHns rapaHTUMHOro obcnyxmBaHust Heo6xoanMo
npeabaBuUTb JOKa3aTeNbCTBO NOKYMKM (T.e.. CHET, KACCOBbLIN YeK) U 3a8BKy Ha rapaHTUNHbIN
PEMOHT C yKkasaHuem fedekTta, BMecTe ¢ AedeKTHoN YacTbio B agpec MecTtHoro LleHTpa
lapanTunHoro OBcnyxuBaHNA MO MOYTE He No3gHee YeM B TeyeHue 6 mecsAueB nocne
OKOHYaHWs rapaHTMNHOIO Cpoka. He HyHO BO3BpalyaTh BECb TOBap, a TOMbKO AedEKTHYHO
YacTb. [apaHTMs noKpbIBaeT pacxodbl, KOTopble BaM Heobxogumo npov3BecTu Ans
00s3aTenbHOM TPAHCMOPTUPOBKM AedekTHoN 4vactu B MecTHbin LleHTp MapaHTuitHoro
O6GcnyxuBaHUa Ha TeppUTOPUM CTpaHbl NOKYNKW. [apaHTUHOe obcnyxvnBaHue He BnuseT
Ha MPOJOMKUTENBHOCTL rapaHTUNHOIO CPOKa: C MOMEHTa AOCTaBKM OTPEMOHTUPOBAaHHOWM
WU Apyrov 4actu B3aMeH Oe(EeKTHOW rapaHTUMHbLIA CPOK HEe HayMHaeT Tedb C Hadana.
HacToswasa gononHuTensHas KOMMepYeckas rapaHTUsa HU B KOEM Criydae He 3aTparvsaet
npaBa nokynaTensl, ycTaHOBflieHHble 3akoHoM. O6pallaem Balle BHMMaHWe Ha TO, 4TO
3aKOHHblEe NpaBa, MMeoLLMecs y Bac No OTHOLLEHMIO K MPOAABLY, MOryT NPpeAoCTaBnsATb Bam
WHblE NMpaBa MO CPaBHEHWIO C HACTOSLLEN rapaHTMen B Te4eHNe YCTaHOBIIEHHOMO 3aKOHOM
rapaHTuiHoro cpoka. Ecnv Bam notpebyeTtcsi gononHuTenbHas nHdgopmaums, npockba
cBsi3aTbCst ¢ Bawmm MecTHbiM LieHTpom MapaHTtuinHoro O6enyxmBaHus.
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OOMONMHUTENbHAA KOMMEPYECKASA FTAPAHTUA CAMPINGAZ®

HacTtosiwas gononHutenbHas KOMMep4ecKasi rapaHTUsi HA B KOeM Crly4yae He 3aTparmBaeT npaBa nokKynarens,

YCTaHOBJI€HHbIE€ 3aKOHOM.

MpoaykTbl

Toprosas mapka

CAMPINGAZ.

Fpunun

Master Series BBQ

M

[openka n3 HepxasetoLLein cTann
(AISI 304)

10 ner

C AaThl NOCTaBKM, Ha NepdopaLoHHYO

Koppo3uio
5 ner
C AaTbl NOCTaBKM, Ha NepdopaunoHHYO
KOppo3uio
YyryHHas pelueTka u rpuans
Master Series Plancha
Mpuans 10 ner
C AaTbl NOCTaBKM, Ha NepdopaLnoHHYO
Koppo3uio
[openka u3 HepxaBetoLen ctanu
3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4
3 ner

C AaThl NOCTaBKM, Ha NepdopaLmoHHy0

[openka 13 HepxxagetoLLein cTanu KOppo3uo
(AISI 430)
2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS
5 ner

Kepamuyeckue ropenku

C AaTbl NOCTaBKN
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OPOI KAI MPOYMNOOGEZEIZ EOAPMOIHE EFFYHEHZ

To TOTTIKO KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAOTWV TTOU AVOQEPETAI OTNV TTAPAKATW AiOTA yId TN
Xwpa ayopds oag (epegng o “EBvikdg EyyunTtAg”) TTapéxel EUTTOPIKN €yyUnaon OXETIKA PE TNV
atmraAAayn amd eAATTWPOTA, OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW. To €5A@IKO TTEDIO EQPAPUOYNS
TNG €£yyUNong KAAUTITEI OAOKANPN TN XWPa OTnV OTToia ayopACTNKE TO TIPOIOV. € TTEPITITWON
NAEKTPOVIKAG ayOopdq, WG Xwpa ayopas Bewpeital n xwpa oTnv otroia BPioKeTal O TTWANTAG.
Moévo n petdppacn Tng dAwoNG €yyunong otnv €BvikA yAWooa Trou IoXUEl yia TN XWea
ayopdg eival BEOUEUTIKA yia €04G. H gyyinon &ekivd ammd Tnv nuepounvia Tapadoong Tou
TpoidvTog. H didpkeia TnG yyunong ¢apTtdTal atrd To TTPoidv Kal kKaBopideTal GTOV TTAPAKATW
mivaka g€yyunong. H eyydnon 1oxuel yia opiopéva €EAPTAPATA TOU TTPOIOVTOG KaBwg Kal
ylo OpIoPEVA EAATTWHOTA TWV €V AOYyW €EOPTNUATWY TOU TIPOIGVTOG, OTTWG AUPOTEPA
TTEPIYPAPOVTAI OTOV TTAPOKATW Tivaka eyyunong (“Mepitwon Eyyunong”). e Mepimtwon
Eyyunong, 1o eAatTwuaTiké e€apTnua eite Oa emiokeuddeTal eite Oa avTikabioTaral. H eyyunon
gival dkupn kai dev IoXUEl av TO EAATTWHA TTPOKUWEl a1 (i) KAk XpAoN Tou TTpoiévTog, (ii)
KN AgIToupyia kal ouVTAPNGN TOU TTPOIOGVTOG oUPPWVa PE TIG 0dnyieg xprnong, (iii) etmokeun,
OuVTAPNOT, HETATPOTTH 1] TPOTTOTTOINGCT TOU TTPOIOVTOG aTTd Un £€ouaiodoTnuéva Tpita pépn,
(iv) dev xpnoiyotrololvtal yvAola eEaptripaTa. H gyydnon 10x0el pOvo yia KATavoAwTEéG Kal
Oev KAAUTTTEI EAQTTWHATA TTOU TTPOKUTITOUV KOTA Th XPrion TOU TTPOIOVTOG YIa EPTTOPIKOUG
oKoTToUG. MNa va €xeTe TN duvaTdTNTa GEPPIG OTA TTAQICIA TNG £YYUNONG TTPETTEI VO ATTOOTEIAETE
Tayxudpouika atov EBvikS EyyunTr, eviog 6 pnvwyv atréd tn ARgn g didpkelag Tng yyunong 1o
apyoTePO, aTTOOEIKTIKO ayopds (OTTwG TIHOAGYIO, aTTOdEIEN TAPEIOKNG) Kal avapopd agiwang
TTPOo0dIopPifovTag TO EAATTWHA pAdi e TO EAATTWHATIKG £EAPTNHA. MnV ETTIOTPEPETE TO TTARPES
TTPOIOV AAAG POVO TO eAATTWHOTIKG €€dpTna. H eyylnon KaAUTTTel Ta £€600a TTOU TTPETTEI VA
OATTAVACETE YIA TNV UTTOXPEWTIKA METAPOPA TOU €AATTWUATIKOU €apTANATOG aTOoV EBVIKO
Eyyunt) eviog Tng xwpag ayopds. To o€pPig oTa TTAaiola Tng €yyunong Ogv emmnpeddel
TNV nueEpounvia ARENG TG €yyunong: n €yyunon &gV €TTAVEKKIVEITAI YE TNV TTAPAdOCN Tou
ETMIOKEUACUEVOU ] AVTIKATAOTABEVTOG €€apTAUATOG. AUT N TTPOCBETN EUTTOPIKA €yyunon
Ogv eTnNEeddel he Kavéva TPOTTO Ta VOUIPA SIKAIWMPATA Tou ayopaoTrh. Ag onueiwBei o1 Ta
VOUIUA SIKAIWUATA TTOU OTTOAABAVETE EvavTl TOU TTWANTA EVOEXETAI VA XOPNYOUV TTEPAITEPW
OIKQIWPATA G€ OXEQN KE QUTH TNV £yyunon KaTd Tn SIGPKEIQ TNG VOUIUNG TTEPIOSOU £yyunong.
Edv xpeidleote TpOCOETEG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVACTE PE Tov EBvIKG cag Eyyunth.
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MPOZOETH EMMOPIKH EFTYHZH CAMPINGAZ®

AuTi n TTPOCGBETN EPTTOPIKN £YYUNON SeV ETTNPEATEI HE KAVEVA TPOTTO T VOMIHA SIKAIWHATA TOU AyOPACTH.

Mpoiovra

Eptropikd onpata

CAMPINGAZ.

Wnotapiég

Master Series BBQ

M

AvogeidwTog kauoThpag
(AISI 304)

10 xpovia

aTré TNV NUEPOPNVia TTapddoong Katd Tng
diaTrpnong amé diafpwon

A6 xuTtooidnpo kai MAdka ynoigarog

5 xpovia

a1ré TNV NUEPOPNVia TTapddoong Katd TnG
diaTpnong amé didfpwon

Master Series Plancha

[—

MAdka ynaipatog

—

AvogeidwTog kauoTApag

10 xpovia

a1ré TNV NUEPOMNVia TTapddoong KaTd TnNg
Siarpnong amé didBpwon

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

AvogeidwTog kauoThpag
(AISI 430)

3 xpovia

a1ré TNV NUEPOMNvVia TTapddoong KaTd TG
di1dTpnong amd didBpwon

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Kepapikoi KauoThpeg

5 xpovia

a1ré TNV NnUEPOMNvia TTapddoong KaTd
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GARANTININ UYGULAMA HUKUM VE KOSULLARI

Satin aldiginiz tlkenin asagidaki listesinde belirtilen yerel musteri hizmetleri merkezi (bundan
sonra “Ulusal Garanti Saglayici” denilecektir), asagida belirtildigi sekilde kusursuzlukla ilgili
bir garanti saglar. Garantinin bolgesel kapsami, Griiniin satin aldigi tlkenin tamamini kapsar.
Cevrimici satin alma durumunda satin alindigi ulke, saticinin bulundugu Ulke kabul edilir.
Garanti beyaninin, sizin icin sadece satin aldiginiz Ulkeniz igin gecerli olan ulusal dildeki
gevirisi sizin igin baglayici olur. Garanti, Griinlin teslimat tarihinde baslar. Garantinin stresi,
urtne baghdir ve asagidaki garanti tablosunda belirtilmistir. Garanti, Griiniin belli parcalari ve
bu Urdn pargalarinin belli kusurlari icin gecerli olup, her ikisi de agagidaki garanti tablosunda
(“Garanti Durumu”) aciklanmigtir. Bir Garanti Durumunda arizal parga ya onarilacak, ya da
degistirilecektir. Kusurun, (i) drintn kéta kullaniimasindan, (ii) GrinG kullanim talimatlarina
gore kullanmamaktan veya bakimini yapmamaktan, (iii) Griniin onarim, servis, degisiklik veya
tadilatinin yetkili olmayan tg¢lincu kigiler tarafindan yapiimasindan veya (iv) orijinal pargalarin
kullaniimamasindan kaynaklandigi durumlarda garanti gecgersiz olur. Garanti sadece tuketici
musteriler icin gegerli olup, Grinln ticari amaglar i¢in kullaniimasindan kaynaklanan kusurlari
kargilamaz. Garanti hizmetini almak icin, en ge¢ garanti siresinin bitiminden sonraki 6
ay icinde Ulusal Garanti Saglayiciya arizali parcayla birlikte postayla bir satin alma kaniti
(6rnegin fatura, kasa fisi) ve kusuru tanimlayan alacak raporu da géndermeniz gerekir.
Uriiniin tamamini degil, sadece arizali pargasini geri gdnderin. Garanti, kusurlu pargalari satin
aldiginiz Ulkedeki Ulusal Garanti Saglayiciya génderirken zorunlu nakliye icin harcamaniz
gereken maliyetleri karsilar. Garanti kapsamindaki servis, garantinin son kullanim tarihini
etkilemez: garanti, onarilan veya degistirilen parganin teslim edilmesiyle yeniden baslamaz.
Bu ek ticari garanti, bir alicinin yasal haklarini higbir sekilde etkilemez. Satici kargisindaki
yasal haklarinizin, yasal garanti donemi sirasinda bu garantiyle karsilastirildiginda daha
fazla hak saglayabilecegini unutmayin. Ek bilgi istediginiz takdirde litfen Ulusal Garanti
Saglayicinizla irtibata gecin.
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EK TiCARi GARANTiI CAMPINGAZ®

Bu garanti, bir Alicinin yasal haklarini higbir sekilde etkilemez.

Ticari Markalar

Urinler

CAMPINGAZ.

Barbekii
Master Series BBQ

M

Paslanmaz Celik Briilor
(AISI 304)

10 yil

teslimat tarihinden itibaren, perforasyona,
korozyona karsi

Doékme demir 1zgara ve dékme demir kepek

5yl

teslimat tarihinden itibaren, perforasyona,
korozyona karsi

Master Series Plancha

[—

Kepek

—

Paslanmaz Celik Brilor

10 yil

teslimat tarihinden itibaren, perforasyona,
korozyona karsi

3 & 4 Series Woody & Classic
Class 3, Class 4

Paslanmaz Celik Briilor
(AISI 430)

3yl

teslimat tarihinden itibaren, perforasyona,
korozyona karsi

2 & 3 & 4 Series RBS
Class 3 RBS
C-Line 2, Estate RBS

Seramik Briilorler

5 yil

teslimat tarihinden itibaren
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LOCAL CUSTOMER SERVICE CENTER LIST (National Guarantors)
Please look for your local language.

LISTE DER LOKALEN KUNDENSERVICECENTER (Nationale Garantiegeber)
Bitte schauen Sie nach lhrer Landessprache.

LISTE DE CENTRES DE SERVICES CLIENTS LOCAUX (Garants Nationaux)
Merci de vous référer a votre langue locale.

LISTA DE CENTROS LOCALES DE ATENCION AL CLIENTE (Garantes Nacionales)
Busque su idioma local.

LISTA DOS CENTROS DE SERVICO DE CLIENTES (Entidades Nacionais de Garantia)
Por favor consulte a versao na sua lingua local

LISTA DEI CENTRI DI ASSISTENZA LOCALI (Centri Garanzia Nazionali)
Guardare alla propria lingua locale.

LIJST VAN LOKALE KLANTENSERVICECENTRA (Nationale Garanten)
Gelieve uw locale taalvoorkeur te selecteren.

LISTE OVER LOKALE KUNDESERVICESENTER (Nasjonale Garantister)
Vennligst se etter ditt lokale sprak.

LOKAL KUNDSERVICE CENTER LISTA (Nationella garantier)
Vanligen leta efter ditt lokala sprak.

PAIKALLISTEN HUOLTOPALVELUKESKUSTEN LUETTELO (Paikalliset Takuukeskukset)
Valitse paikallisen kielesi mukainen keskus.

LISTE OVER LOKALE KUNDESERVICECENTRE (Nationale Garantistillere)
Veelg venligst sprog.

Stadbundin pjonusta vid vidskiptavinamidostod (Pjédarabyrgdir)
Vinsamlegast leitadu ad stadbundnu tungumali pinu.

LISTA LOKALNYCH CENTROW OBSLUGI KLIENTA (Krajowi Gwaranci)
Prosze odnalez¢ swoj wtasciwy lokalny jezyk.

SEZNAM MiSTNICH CENTER SLUZEB PRO ZAKAZNIiKY (Narodni poskytovatelé zaruky)
Vyhledejte prosim vasi jazykovou verzi.

MIESTNY ZOZNAM SLUZIEB ZAKAZNIKOM (Narodni garanti)
Vyhladajte prosim svoj miestny jazyk.

HELYI UGYFELSZOLGALATI KOZPONT LISTA (Nemzeti Garantorok)
Kérjlk, keresse sajat nyelvét.

LOKALNI SEZNAM SERVISNIH CENTROV ZA STRANKE (Nacionalni poroki)
Prosimo, poiscite svoj lokalni jezik.

POPIS SREDISTA LOKALNE SLUZBE ZA KORISNIKE (Nacionalni jamci)
PotraZite svoj lokalni jezik.

Cnucbk HA MeCTHMUTEe LeHTpoBe 3a ob6cnyxBaHe Ha knueHTU (HaunoHanHu rapaHTH)
Mornisi, noTbpceTe BalLWsi MECTEH €3UK.

KOHALIKU KLIENDITEENINDUSKESKUSE LOEND (Riiklikud garandid)
Palun otsige oma kohalikku keelt.

VIETEJO KLIENTU APKALPOSANAS CENTRU SARAKSTS (Nacionalie galvotaji)
Ladzu, meklgjiet savu vietgjo valodu.

VIETINIS KLIENTY APTARNAVIMO CENTRYU SARASAS (Nacionaliniai garantai)
PraSome ieSkoti vietos kalbos.

Cnucok micueBux UeHTpiB o6cnyrosyBaHHa knieHTiB (HauioHanbHi rapaHTii)
Byap nacka, noaMBiTbCs Ha CBOIO MiCLIEBY MOBY.

MEPEYEHb JIOKAJIbHbIX LEHTPOB OBCNY>XUBAHUSA NMOKYMNATEJNEN (MecTHbix LieHTpos
FapanTunHoro O6cnyxusaHus)

BbibepuTe 53bIk Ballel CTpaHbl.

Tomkn AioTa e§untnpéTnong meAarwyv (EOvikoi eyyunTtig)

AvalnTAoTe TNV TOTTIKA 0ag YAWooa.

Yerel miisteri hizmetleri merkezi listesi (Ulusal garantér)
Lutfen yerel dilinizi arayin.

Ada) dlil oo Gl (Ol sh ¢y sialial) s3aad) Aadd 38 ja Aaild Alaal)
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Customer service - Service clientéle - Kundenservice - Klantenservice -
Servizio clientela - Servicio al cliente - Servico clientela - Zakaznicky servis -
Asiakaspalvelu - Kundeservice - Kundtjanst - Kundeservice - Obstuga klienta
- Sluzba za pomo¢é strankam - Zakaznicky servis - Ugyfélszolgalat - Sluzba za
korisnike - Yninpecoia euninpérnong meAarwyv - Serviciul clienti - Knuenrckasn

cnyxb6a -
Campingaz Coleman
Wwww.campingaz.com www.coleman.eu
Aerobed Sevylor
www.aerobed-europe.com www.sevylor-europe.com
Erance (FR) — DEUTSCHLAND (DE) — Portugal (PT)

Belgique, Luxembourg (LU) —

and Suisse (CH)

France
Application des Gaz -
Service Consommateurs :
219, Route de Brignais -

BP 55 - 69563 Saint Genis Laval
- France
Tél: +33 (0)4 78 86 88 94
Fax : +33 (0)4 78 86 88 38
E-Mail : info.france@coleman.eu

Belgique, Luxembourg
Coleman Benelux B.V.
Minervum 7168, 4817 ZN Breda -
Pays-Bas
Tel: +31 (0)76 5728500
Fax: +31 (0)76 5711014
E-Mail: infobnl@coleman.com

Suisse
Camping Gaz (Suisse) SA
Route du Tir- Fédéral 10 -
1762 Givisiez - Suisse
Tél : +41 26 460 40 40
Fax : +41 26 460 40 50
E-Mail: info@campingaz.ch

OSTERREICH (AT) -
SCHWEIZ (CH)

VERBRAUCHERSERVICE
DEUTSCHLAND /
OSTERREICH
Camping Gaz (Deutschland)
GmbH
Ezetilstralle 5 — D-35410 Hungen
- Inheiden
Tel. D: +49 (0)6402 890
Fax D: +49 (0)6402 89246
E-Mail: info@campingaz.de

VERBRAUCHERSERVICE
CAMPING GAZ (SCHWEIZ) AG
Route du Tir-Fédéral 10 -
1762 Givisiez - Schweiz
Tel: +41 26 460 40 40
Fax: +41 26 460 40 50
E-Mail: info@campingaz.ch

SERVICO CONSUMIDORES
Application des Gaz

Apoio ao cliente
Tel: (+351) 30 881 2116
Fax: (+351) 30 881 2117
E-Mail: info.iberia@coleman.eu

Nederland (NL) —
Belgié / Belgique / Belgien (BE)

Coleman Benelux B.V.
Minervum 7168, 4817 ZN Breda -
Nederland
Tel: +31 (0)76 5728500
Fax: +31 (0)76 5711014
E-Mail: infobnl@coleman.com

United Kingdom (GB)

Coleman UK Ltd
Poplar Way East Cabot Park
Avonmouth Bristol BS11 OYH —
England
Tel: +44 (0)1275 845024
Fax: +44 (0)1275 849255
E-Mail:
CSUK@coleman.com

Espaiia (ES)

Application des Gaz

Tel: +34-91-2754396
Fax: +34-91-2754397
E-Mail: info.iberia@coleman.eu

Italia (IT) —
Svizzera | Schweiz / Svejts (CH)

Italia
Camping Gaz Italia Srl
Via Ca’ Nova, 11 Fraz.
Centenaro 25017 Lonato del
Garda (BS) - Italia
Tel: 39 (0)30 999 21
Fax: 39 (0)30 7940096
Servizio assistenza tecnica :
+39 (0)30 910 32 85
E-Mail: infoitaly@coleman.com

Svizzera
Camping Gaz (Suisse) SA
Service clientéle — Route du
Tir-Fédéral 10 - 1762 Givisiez -
Svizzera
Tel: +41 26 460 40 40
Fax: +41 26 460 40 50
E-Mail: info@campingaz.ch

Norge (NO)

NORDIC OUTDOOR AS
P.O. Box 1533 Stoa - 4856 Arendal
- Norway
Tel: +47 37 00 28 00
E-Mail: post@nordic-outdoor.no

www.nordic-outdoor.no

Iceland (IS)

Ellingsen
PFiskisléd 1
101 Reykjavik
Tel: +354 580 8500
E-Mail: ellingsen@ellingsen.is

www.ellingsen.is
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Cesko (CZ) — Slovensko (SK)

CAMPING GAZ CS s.r.o.
Ceskomoravska 2408/1a
190 00 Praha 9 — Liben
Ceska Republika
Tel: +420 284 686 711
Fax: +420 284 686 769
E-Mail: obchod@coleman.com

(AE) 8aaial) A ) e jlay)

Application des Gaz -
Service Consommateurs :
219, Route de Brignais -
BP 55 - 69563 Saint Genis Laval
- France
Tél: +33 (0)4 78 86 88 94
Fax : +33 (0)4 78 86 88 38
E-Mail : info.france@coleman.eu

Danmark (DK) — Sverige (SE)

Coleman Benelux BV
Minervum 7168, 4817 ZN Breda -
The Netherlands
Tel: +31 (0)76 5728500
Fax: +31 (0)76 5711014
E-Mail: infobnl@coleman.com

Hrvatska (HR)

KAMPER d.o.o.
Savska cesta 41, pp 4, 10144
Zagreb - Croatia
Tel: +385 1 6311 500
E-Mail: info@kamper-hr.com

India

Adventure Gears
Great Rocksport Pvt Ltd,
21, Shivaji Marg (2™ Floor),
New Delhi
110015 India
contact@adventuregears.com
+91 (11) 450 985 37

Bwunrapus (BG)

Cnoprt geno Al
rp. Cochusi 1766 -
Xk MnagocT 4 yn. B. Pagocnasos
6 - crpaga Cnopt geno
Ten. 02 40 16 500

www.sportdepot.bg

Tirkiye (TR)

APPLICATION DES GAZ
219, Route de Brignais -
BP 55 - 69563 Saint Genis Laval
- France
Tél: +33 (0)4 78 86 88 94
Fax: +33 (0)4 78 86 88 38
E-Mail: info.france@coleman.eu

Suomi (FI

Motoral Oy
Valuraudankuja 1
00700 Helsinki
FINLAND
Tel: +358 10 5507 0
Fax: +358 10 5507 190

www.motoral.fi

EAAGg (GR)

KENTPO EZYMNHPETHZHZ
MNEAATQN

Resoul Hellas SA (Resoul) -
Neweopog Tuptaiou - 19014,
Agidvar ATTIKAG
TnA: +30 22950 23111
Fax: +30 22950 23511
E-Mail : resoul@resoul.gr

www.resoul.gr

Romania (RO)

SC DANDANA MARINE SRL
B-dul Camil ressu 70
32133 Bucuresti
Tel : 0721265600
email: dan@dandana.ro
web: www.dandana.ro

Jarden South Africa
Unit 4, Aintree Avenue
Northriding Commercial Park
Northriding
Randburg
Tel 00 27 11 796 5095
www.campingaz.com/co.za
sasales@purefishing.com

Polska (PL) — Magyarorszag
(HU) —
Slovenija (Sl) — Latvija (LV) —

Lietuva (LT) — Eesti (EE) —
Poccus (RU)

Polska
SAT Tadeusz Slezak -
ul. Grochowska 27 - 60-277
Poznan - Poland
Tel: +48 61 865 50 50
E-Mail: reklamacje@sat.poznan.pl

Magyarorszag
GN Keri-RAK Kft. -
Vasut u. 54 - 2241 Siilysap -
Hungary
Tel: +36 29 521 080
E-Mail: info@gnkeri-rak.hu

Slovenija
Rubico Trade Ltd.
Smrekarjeva 1 — 3000 Celje —
Slovenia
Tel: +386 3 490 7002
E-Mail: info@rubico-trade.si

Latvija
Vesspo Ltd.
Brivibas iela 155 — 1012 Riga —
Latvia
Tel. +371 67 360 330
E-Mail: vesspo@vesspo.lv

Lietuva
Turo Prekyba
Laisvés pr.123 — 06118 Vilnius —
Lithuania
Tel. +370 5 2736711
E-Mail: turas@turoprekyba.lt

Eesti
MATKaSPORT OU
Tondi 17 — 11301 Tallinn — Estonia
Tel. +3 726 813 130
E-Mail: info@matkasport.ee

Poccus

MocnenpoaaxHoe obcnyxvBaHne

00O XapgeH Pyc

Poccwus, r.iMocksa,yn.Xasckas,a.11,
odumc 413

Ten.: (495) 958-03-59, (495) 952-

64-96,

(495) 952-64-79, (495) 764-74-62

E-Mail :

Tatyana.Anufrieva@jardenrus.com

Dmitriy.Dmitriev@jardenrus.com




